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A termék hasznélatbavétele el6tt kérjik, olvassa el alaposan a hasznalati Gitmutatét!

Kedves Vasdrlonk!

Kdszonilik, hogy Beko terméket vasarolt. Bizunk benne, hogy nagyszer(i eredményeket érhet el a csticsmindségl és
modern technoldgidval kész(ilt termék segitségével. Ezért kérjlik, a késziilék hasznalatba vétele el6tt olvassa végig a
haszndlati Gtmutatdt és minden hozzakapcsolddd dokumentumot. Ezeket ne dobja ki, mert a jovében még sziiksége
lehet rajuk. Ha a terméket tovabbadja, kérjlk, a jelen haszndlati itmutatdt is adja at a termék Uj tulajdonosdnak.
Figyelien oda a haszndlati itmutatdban 18v6 figyelmeztetésekre és informaciokra.

Ne feledje, hogy a haszndlati Utmutatoban tébb modell leirasa is szerepelhet. Az egyes modellek kdzti kiilénbségekre
kulon felhiviuk a figyelmet.

Jelmagyarazat
A hasznélati Gtmutatdban az aldbbi szimbolumokat hasznaljuk:

Fontos informacid vagy hasznos tipp a
haszndlatra vonatkozoan.

helyzetre.

Aramiités veszélye.

Figyelmeztetés a személyi sértilést
vagy vagyoni kart okozd veszélyes

4

Tliz kialakuldsénak veszélye.

fj Forro feliilet.

Arcelik A.S.
Karaagac caddesi No:2-6
34445 Siitliice/Istanbul /TURKEY

c € Made in TURKEY
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U Fontos biztonsagi és kdryezetvédelmi utasitasok és
figyelmeztetések

A fejezetben taldlhatd biztonsagi
utasitasok segitenek a sértilések
elkeriilésében. Ezen utasitasok
figyelmen kivill hagyasa a garancia
elvesztését eredményezheti.

Altalanos biztonsagi utasitasok

4/HU

A készilléket csak abban az
esetben hasznalhatjak 8 év alatti
gyermekek és csokkent fizikai,
érzekszervi vagy mentalis
képességekkel rendelkez6 vagy
tapasztalatlan emberek,
amennyiben megfeleld
feliigyeletet vagy a készillék
biztonsagos hasznalatara
vonatkozd utasitasokat kapnak és
megeértik a termékkel kapcsolatos
veszélyeket.

Ne hagyja, hogy a gyermekek a
termékkel jatszanak. A tisztitast
és a felhasznaloi karbantartast a
gyermekek csak felligyelet mellett
végezhetik el.

A késziiléket nem haszndlhatja
csokkent fizikai, érzékelési, illetve
mentalis képességl vagy hianyos
tapasztalatokkal és ismeretekkel
rendelkezl személy (a
gyermekeket beleértve) kivéve
megfeleld utasitasok vagy
feligyelet mellett.

Gyermekek felligyelet mellett sem
jatszhatnak a késziilékkel.

e Ha aterméket atadja mas
személy részére szemelyes
haszndlatra, vagy eladasra kertil,
gy6z6djon meg rdla, hogy atadja a
kékikonyvet, termék cimkeéket és
mas, a termékhez tartozo
dokumentumokat.

e Az (izembe helyezést és a javitast
minden esetben Képzett
Szerel6nek kell elvégeznie. A
gyarto nem vallal felel6sséget
azokeért a karokert, melyek
képzetlen személy altal végzett
javitasi munkak kovetkeztében
jonnek létre és érvénytelenithetik
a garanciat. Az lizembe helyezés
el6tt alaposan olvassa dt a
hasznalati utmutatot.

¢ Ne mikddtesse a berendezést, ha
az meghibasodott, vagy lathato
sérillés van rajta.

e Biztositsa, hogy a termék
funkciogombjai minden hasznalat
utan ki legyenek kapcsolva.

Elektromos biztonsag

e Atermék meghibasoddsa esetén
fel kell fliggeszteni annak
hasznalatat, és hivatalos
szervizzel kell megjavittatni.
Aramiités kockazata 4l fenn!

e Aterméket mindig a "M(iszaki
specifikaciokban" meghatarozott
feszilltségl és védelmdi foldelt



konnektorhoz/vezetékhez
csatlakoztassa. A készilléket
képzett villanyszereld altal
készitett foldelt konnektorral
haszndlja. A terméket
transzformatorral €s anélkil is
hasznalhatja. Vallalatunk nem
vallal felel6sséget az olyan jelleg
karokeért, melyek abbdl erednek,
hogy a terméket nem a helyi
el6irasok szerint foldelte.

Soha ne tisztitsa Ugy a terméket,
hogy vizet 6nt ra! Aramiités
kockazata dll fenn!

Soha ne érintse meg a dugot
nedves kézzel! Soha a ne
kabelnél fogva huzza a ki a dugot,
hanem mindig magat a dugét
fogja meg.

A terméket beszereleés,
karbantartas, tisztitas és javitas
soran ki kell huzni.

Amennyiben a termék tapkabele
megseériilt, a veszélyek elkerlilése
érdekében azt csak a gyarto,
annak szervizkdzpontja vagy
hasonloan képzett személyek
cserélhetik Ki.

A késziiléket ugy kell beszerelni,
hogy az teljesen levalaszthato
legyen a rendszerrdl. A
levalaszthatosagot halozati
csatlakozodugdval, vagy az
elektromos berendezésbe épitett
kapcsoloval kell biztositani, a

szerelési szabdlyozasoknak
megfelelGen.

Hasznalat kdzben a siitd hatso
felulete felforrosodik. Biztositsa,
hogy a elektromos csatlakozasok
ne érjenek hozza a hatso
felulethez, ellenkezd esetben ezek
megserilhetnek.

A tapkabelt soha ne csiptesse a
s(itd ajtaja és annak haza kozeé,
illetve soha ne vezesse el forrg
feluletek felett. Ellenkezd esetben
a kabel szigetelése elolvadhat, ez
pedig rovidzarlatot és tizet
okozhat.

Az elektromos berendezéseken
csak szakképzett és engedéllyel
rendelkezd személy dolgozhat.
Meghibasodas esetén kapcsolja ki
a készilléket, és hizza ki a
konnektorbdl. Ennek
elvégzéséhez kapcsolja le a
biztositékot.

Gy6zGdjon meg rdla, hogy a
biztositék teljesitménye megfelel-
e a terméknek.

Termékbiztonsag

FIGYELEM: A késziilék és annak
alkatrészei hasznalat kdzben
felforrosodhatnak. Ugyeljen arra,
hogy ne érintse meg a siitd
melegitd részeit. Tartsa a 8 évnél
fiatalabb gyerekeket tavol a
terméktdl, vagy folyamatosan
feligyeljen rajuk annak kozelében.
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e Ne haszndlja a terméket, ha
alkohol és/vagy drogok befolydsa
alatt all.

e Ha az ételekben alkoholos italokat
hasznal, legyen ovatos. Az alkohol
magas homersekleten elparolog,
és tlizet okozhat, forro
feluletekkel érintkezve ugyanis
meggyullad.

e Soha ne helyezzen gyulékony
anyagokat a termék kozelébe,
mivel hasznalat kozben a termék
oldala is felmelegedhet.

e Haszndlat soran a késziilék
felforrosodik. Ne érintse meg a
s(itd melegitd részeit.

e Tartson minden szell6zényilast
szabadon.

e Asiitében soha ne melegitsen
lezart konzervet vagy
befbttesiveget. A
tartalyban/(ivegben keletkez
nyomas azok szétrobbanasat
okozhatja.

e Ne helyezzen kozvetlen(l a siitd
aljara sutGtalcakat, edényeket
vagy alufoliat. A felgytileml6 ho
karosithatja a sité aljat.

e Asiit6ajto livegének tisztitasahoz
ne hasznaljon durva
suroloszereket vagy fém dorzsit,
mivel ezek az liveg karcolodasat
okozhatjak.

o Akészilék tisztitasahoz ne
hasznaljon g6ztisztitot, mivel az
aramitést okozhat.

6/HU

(Modellenként eltérd.)

A siit6racs és a talca megfeleld
felhelyezése a tartora

Nagyon fontos, hogy a siit6racsot
és/vagy talcat megfelelGen
helyezze fel a tartora. A
s(itéracsot vagy talcat csusztassa
be a 2 sin kdzé és gydzadjon meg
rdla, hogy egyensulyban van-e
miel6tt felhelyezi ra az élelmiszert
(Kérjlk, tekintse meg a kdvetkez6
abrat)./Paragraph

................... A
Soha ne haszndlja a siit6t, ha az
elilsd (ivegajtd nincs a helyén,
vagy torott.

Ha a forro sit6be ételt tesz be,

vagy ételt vesz ki belGle, minden




esetben hasznaljon h6allo
keszty(it.

Helyezze a slitGpapirt a kondér
aljara vagy a sttd edényre (tepsi,
rostély stb.) az étellel egyitt, majd
tegye elémelegitett siitdbe.
Tavolitsa el a sitdpapir kilogo,
felesleges részeit ugy, hogy a
papir ne érintkezzen a s(td forrd
részeivel. Soha ne haszndlja a
s(itdpapirt a sutpapir dobozan
jelzett hémérsékletet meghaladd
stitési hémeérsekleten. Ne tegye a
stit6papirt kozvetlendl a sitd
aljara.

FIGYELEM: Miel6tt kicseréli az
izz0t, gy6zGdjon meg rdla, hogy a
készilléket aramtalanitotta a
tapkabel kihuzasaval vagy a
megszakit6t kikapcsolta a
lehetséges aramiités elkeriilése
érdekében.

A késziiléket nem szabad

Ugyeljen arra, hogy a termék
dugdjat és a konnektort ne értje
folyadék vagy nedvesség.

Rendeltetés

Ez a termék kizarolag otthoni
hasznalatra késziilt. Kereskedelmi
haszndlata nem engedélyezett.
VIGYAZAT: A késziilék csak
f6zéshez hasznalhato. Egyéb
celokra, pl. a szoba flitése, nem
hasznalhato.

A termék nem hasznalhato a
tanyérok melegitésére a grill alatt,
nem akaszthato torlérongy,
konyharuha stb. a fogantyura
szaritas céljabdl, és nem
hasznalhato fiitésre.

A gyarté nem vallal feleldsséget a
nem megfeleld hasznalatbol vagy
kezelésbdl eredd karokért.

A sit6 élelmiszerek
felolvasztasara, sitésére és
grillezésére alkalmas.

dekorativ ajtd moge telepiteni a

¢ ; ’ ¢ Biztonsagi el6irasok gyermekekre
tulmelegedés elkertilése

nézve

érdgképen. . o e FIGYELEM: A hozzaférhetd részek
A termék kigyulladasanak elkertilése hasznalat kézben
érdekében:

iy ) felforrosodhatnak. A
e Ugyeljen arra, hogy a dugo

megfelelden illeszkedjen a
konnektorba, hogy ne
képzddhessenek szikrak.

Ne hasznaljon seérilt, elvagott
vagy hosszabbitd kabeleket.
Mindig csak az eredeti kabelt
hasznalja.

kisgyermekeket tartsa tavol a
berendezéstol!

A csomagoloanyag a
gyermekekre nézve veszelyes
lehet. Tartsa tavol a gyermekektdl
a csomagoloanyagot. Kérjik, a
csomagolas valamennyi részét a
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kdrnyezetvédelmi szabvanyoknak
megfeleléen selejtezze le.

A villannyal miikddo termékek
veszelyesek a gyermekekre.
Tartsa gyermekeit tavol a
terméktdl, amikor az tizemel, és
ne hagyja, hogy jatsszanak azzal.
Ne helyezzen olyan targyakat a
készllék folé, amelyeket a
gyerekek esetleg meg akarnak
érinteni.

Ha az ajtd nyitva van, ne tegyen
ra nehéz targyat és ne engedje
ratini a gyermeket. Felborulhat
vagy elromolhat a zsanér.

A régi termek leselejtezése

A WEEE-iranyelvnek valé megfelelés és a hul-
ladék termék megsemmisitése:

A termék megfelel az uniés WEEE-irdnyelv
(2012/19/EU) kovetelményeinek. A terméken
megtaldlhato az elekiromos és elekironikus hulladékok
besorolasdra vonatkozo szimbolum (WEEE).

A terméket magas mindség(i alkatrészekb6l és
anyagokbdl allitottak eld, amelyek ismételten
felhasznalhatok és alkalmasak az Ujrahasznositasra. A
hulladék terméket annak élettartamanak végén ne a
szokasos haztartasi vagy egyéb hulladékkal egyiitt
selejtezze le. Vigye el azt egy az elektromos és
elektronikus berendezések Ujrahasznositasara
szakosodott begy(jtéhelyre. A begy(jtéhelyek kapcsan
kérjiik, tajékozodjon a helyi hatdsagoknal.

Az RoHS-iranyelvnek valé megfelelés:

Az On dltal megvasérolt termék megfelel az uniés
RoHS-irdnyelv (2011/65/EU) kdvetelményeinek. A
termék nem tartalmaz az iranyelvben meghatdrozott
karos vagy tiltott anyagokat.

A csomagoldanyag kidobasa

e A csomagoldanyagok veszélyt jelentenek a
gyermekek szamdra. Ezért a csomagoldanyag
gyermekektdl tavol tartandd. A termék
csomagoldanyaga Ujrahasznositott anyagokbdl
készlil. Selejtezze le ezeket ennek megfelelGen.
A csomagoldanyagot ne haztartasi hulladékként
kezelie.



B Altalanos tajékoztato
Attekintés

1 VezérlGpanel 6 Ventillator-motor (lemezacél mégott)
2 Sutéracs 7 Lampa

3 Télca 8 Fels6 melegit elem

4 Fogd 9 Polc elhelyezése

5 Ajto

1
Funkcié gomb
Digitdlis id6zit6
Termosztat szabalyozd kapcsold
Termosztat ldampa

N
w
N

B w N =
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A csomag tartalma

tartozékok a modell fiiggvényében
altozhatnak. Az On kész(ilékében nem
alalhaté meg valamennyi, jelen kézikonyvben

bemutatott tartozék.

Haszndlati Gtmutatd

2. Hagyomanyos télca

Siiteményekhez, fagyasztott ételekhez és
stiltekhez hasznalhato.

—y

3. Mély talca

Tésztdkhoz, nagyobb siiltekhez, rendkiviil szaftos
ételekhez, tovabbd a grillezés kdzben kioldddo
zsir 8sszegy(ijtéséhez hasznalhatd.

4,  Grillracs
Slitéshez, illetve a siitésre vagy f6zésre ker(ild
ételek kivant szintre torténd helyezéséhez
haszndlhatd.

10/HU

A siitéracs és a tdlca megfeleld felhelyezése
a teleszkdpos tartéra

(Ez a funkcid opcionalis. Nem biztos, hogy
elérhetd az On késziilékén.)

A teleszkdpos tartok a talcak és a sitéracs
konny(i behelyezését és kivételét teszik lehetve.
Amikor a talcat és a sttéracsot a teleszkdpos
tartéval haszndlja, gy6z6djén meg rdla, hogy a
teleszkopos tartok hatsé részén taldlhato tik a
stitéracs és a tdlca pereménél legyenek.




Miiszaki adatok
Y

magassag/szelesseg/melyseg

Fd sit6 | Tobbfunkciéssité |

Bels6 lampa

Grill dramfogyasztas
Alapveto tudnivalok: Az elekiromos siiték energiacimkéjén kozolt informacidkat az EN 60350-1 / IEC
60350-1 szabvany alapjan adtuk meg. Ezeket az értékeket standard terhelés mellett also és felsé melegités
vagy ventildtoros melegités (ha van) mellett adtuk meg.
Az energiahatékonysagi besorolast a kévetkez6 prioritassal hataroztuk meg attdl fligg6en, hogy az adott
termék rendelkezik-e az adott funkcidval. 1-Fzés gazdasagos ventildtorral, 2- Turbé lassu siités, 3- Turbo
slités, 4- Ventildtoros also/felsd melegités, 5-Also és felsé melegités.

**|asd . Beszerelés, oldal 12.

gép mliszaki adatai minGség fejlesztése A gép cimkeéin vagy a dokumentumokon
Erdekében elbzetes értesités nélkill eltlintetett értékek laboratériumi korilmények
megvaltozhatnak. kozott kertiltek meghatdrozasra, a vonatkozo

) . . szabvanyok szem el6tt tartasa mellett. A

Jelenlhasznalan u,tasﬁas,ban tala!hato értékek miikodési korilményekts! fiiggden az értékek
csak példaadatok, igy elképzelhetd, hogy nem frk

e P eltéréek lehetnek.

legyeznek szaz szazalékban az 6n gépénél
megadott értékekkel.
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Kl Beszerelés

A termék kizérdlag képzett szakember, a hatalyban
1évd torvényeknek megfelelfen helyezheti lizembe.
Ellenkez6 esetben a garancia érvényét vesztheti. A
gydrto nem vallal felel6sséget azokért a karokért,
melyek képzetlen személy éltal végzett javitasi munkak
kovetkeztében jonnek Iétre és érvénytelenithetik a
garanciat.

hely biztositasa, valamint az elektromos
csatlakozasok kialakitdsa az Uigyfél
kotelessége.

VESZELY:
Uzembe helyezéshez a készliléket a helyi gdz
és/vagy elektromos szabvanyoknak

megfelelden kell csatlakoztatni.

VESZELY:
A beszerelés el6tt szemrevételezéssel
ellendrizze a termék sértetlenségét. Ha a

termék sériilt, ne szerelje azt be.
A sériilt termékek balesetveszélyesek
lehetnek.

Uzembe helyezés eldtt

A késziilék kereskedelmi forgalomban 1év6
konyhabitorokba beépithetd. A késziiléket a konyha
falatol és az egyéb felszereléstdl biztonsagos

12/HU

tavolsagban kell elhelyezni. Lasd az abrat (értékek

mm-ben)

e Afellileteknek, szintetikus lemezeknek és
ragasztdanyagoknak hdallonak kell lennitik
(100 °C minimum).

e Akonyhabtor szintje legyen bedllitva és rogzitve.

e Ha fiék van a s(it§ alatt, polcot kell behelyezni a
SUt6 és a fiok kozé.

e |egaldbb két ember vigye a késziilgket.

e Mozgatashoz fogjia meg a slité mindkét oldalan
taldlhatd kezeldnyilast.

e Akészillék beszerelése el6tt tavolitson el a
belsejébdl minden anyagot és dokumentumot.

e A konyhabutornak meg kell felelnie az aldbbi
abran megadott méreteknek. A konyhabttor
hétso részén ki kell vagni egy az aldbbi dbran
megadott méret(i nyilast, hogy biztositsuk a
megfeleld szell6zést.

Ne helyezze a késziiléket hiitGszekrény vagy
mélyh(ité mellé. A készlilék altal leadott h a
hit6készlilékek esetében fokozott
energiafelhasznalast eredményez.

A termék emelésére és/vagy szdllitasdra az
ajtdt vagy a fogantylt ne hasznalja.




perc

13/HU



*

perc

Uzembe helyezés és csatlakoztatas

o Uzembe helyezéshez a készilléket a helyi gaz és
elekiromos szabvanyoknak megfelelen kell
csatlakoztatni.

Elektromos csatlakoztatas

A terméket a "Miiszaki specifikaciok" tablazatban

leirtak szerint egy megfeleld kapacitasu

kismegszakitval védett, foldelt kimenethez

csatlakoztassa. A terméket akar transzformatorral akar

anélkiil haszndlja, a foldelés szerelési munkalatait

bizza képzett villanyszerelére. Cégiink nem vallal

14/HU

feleldsséget a helyi szabalyozasoknak megfeleld
foldelés hianyabol szarmazd karokért.

VESZELY:

A terméket csak szakképzett személy
csatlakoztathatja a haldzathoz. A termék
garancidlis ideje a helyes beszerelés utan
kezdddik csak el.

A gyarté nem vallal felelésséget azokért a
karokért, melyek egy képzetlen személy altal
végzett javitdsi munkak kdvetkeztében jonnek
étre.




VESZELY:
A vezetéket nem szabad beszoritani,
meghajlitani, és nem érintkezhet a termék

forrd részeivel.

A sérilt vezetéket csak szakképzett szereld
cserélheti ki. Ellenkez esetben dramiités,
révidzarlat vagy t(iz veszélye all fenn!

Beszerelés utan ellendrizze, hogy a csavarok jol meg
vannak-e hiizva, és a siité nem mozog-e. A siité
felborulhat haszndlat kdzben, ha nem az utasitasok
szerint van beszerelve, és ha a csavarok nincsenek
eléggé meghuzva.

Hiitéventillatorral felszerelt termékekhez (Nem
biztos, hogy elérhetd az On késziilékén.)

e Acsatlakozasnak meg kell felelnie az orszag
elGirdsainak.

e A hélézati adatoknak és a terméken taldlhatd
tipustablazat adatainak meg kell egyeznitik. A
tipustablazat megtekintéséhez nyissa ki az elsd
ajtot.

e Avezetéknek meg kell felelnie a "M(iszaki
adatok" tablazatban feltiintetett értékeknek.

VESZELY:

Miel6tt barmilyen elektromos beszerelgsi
munkdt végezne, csatlakoztassa le a terméket
a f6 dramforrésrol.

Ezzel dramiitésnek teszi ki magat!

beszerelést kovetben a dugd legyen kdnnyen
elérhetd (ne legyen a f6z6lap folott).

vezetékezés soran vegye tekintetbe az
orszagos és a helyi elektromos
szabdlyozasokat, tovabba a siitéhdz hasznalja

a megfeleld konnektort, valamint
vezetéket/csatlakozot. Amennyiben a termék
teljesitmény-hatarai meghaladjdk a csatlakozé
vagy a konnektor, illetve a vezeték
aramtovabbitasi képességét, akkor a
termékhez rogzitett elektromos beszerelésre
van sziikség, tehat kozvetlenil, csatlakozo és
konnektor/vezeték kozbeiktatasa nélkiil.

Csatlakoztassa a kabelt az konnektorba.

A termékek beszerelése

1. lllessze és rogzitse a siitét a szekrénybe,
mikdzben megbizonyosodik arrdl, hogy a vezeték
nem tort el és/vagy hajlott meg.

Az abranak megfelelGen rogzitse a stit6t 2 csavarral.

1 H(it6 ventillator
2 Vezérlbpanel
3 Ajto
A beépitett hiitGventilator az egész beépitett szekrényt
és a termék eliils@ részét hiiti.
A siitd lekapcsoldsat kovetden a hiitéventillator
még koriilbelll 20-30 percig miikadik.
Ha a siit id6zit6jét hasznalva siitott, akkor a
slitési idd lejartakor a hiitéventildtor is leall az
Osszes tobbi funkcidval egyiitt.

Utolsd ellendrzés
1. Uzemeltesse a terméket..
2. Ellendrizze a funkciokat.

A régi termeék leselejtezése
Orizze meg a termék eredeti csomagolasat, és
abban szdllitsa a terméket. Jarjon el a
csomagolason felt(intetett utasitasok szerint. Ha
a termék eredeti csomagoldsa mar nincs meg,
akkor csomagolja a terméket buborékfolidba
vagy vastag kartondobozba, majd zérja azt le
szigszalaggal.

e Annak megel6zésére, hogy a siitd grill és a
talcéja ne okozzon kart a siit6 ajtajaban,
helyezzen egy 1-1,5 cm méret(i kartonpapirt a
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s(it6 bels6 ajtajara, ami a talcakkal egy szintben
van. A slit6 ajtajat ragassza az oldals¢ falaihoz.
A termék emelésére és szdllitasara az ajtot vagy
a fogantyut ne haszndlja.

Ne helyezzen semmilyen targyat a termékre,
és allitsa fiiggbleges helyzetbe.

Szemrevételezéssel ellendrizze, hogy a
erméken nem keletkeztek-e sériilések a

szallitds soran.
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B Elkészités

Energiatakarékossagi tippek

A kbvetkezd informéciok segitenek Onnek késziiléke

kornyezetkiméld, energiatakarékos mddon vald

hasznalataban:

e Haszndljon sétét szinli zomdncos tepsit, mert az
jobban vezeti a meleget,

e Ha ezt ajanlja a felhasznaldi kézikdnyv vagy a
szakacskonyv, siités el6tt melegitse el a
tanyérokat.

e Siités kdzben ne nyitogassa a st ajtajat.

e Amikor csak lehetséges probdljon meg minél
tobb ételt egyszerre megsiitni a siitében. A
stitést Ugy is elvégezheti, hogy egyszerre két
edényt helyez a grillrdcsra. .

e Siisstn tobb ételt egymas utan. Igy a kdvetkez6
étel behelyezésekor a siitd mar meleg lesz.

e Azalis energiat takarithat meg, ha a stitési idé
letelte el6tt néhany perccel kikapcsolja a siitét.
Ne nyissa ki a siit6 ajtajat.

e Siités el6tt olvassza ki a mirelit ételt.

Els6 hasznalat
IdGbeallitds

Mikdzben a bedllitasokat végzi, a megfeleld
szimbélumok villognak a kijelz6n.

Azt kbveten, hogy a siit6t els6 alkalommal dram ald
helyezte, a =4 /™= gomhok segitségével 4llitsa be az
aktudlis id6t.

érintésvezériGvel ellatott modelleknél
elGsz0r érintse meg a $Z-t és utna dllitsa be
a napszakot a " / ™ hasznélatéval.

Hagyja j6vé a bedllitdst aszimbolum megérintésével,
és 4 masodpercen at ne érjen egyik billenty(ihdz sem a
bedllitds végsd jovahagydsahoz.

|

1 Beallitd gomb
2 Billenty(izar szimbélum
Ora szimblum

4 Riasztasi hangerd szimbolum (Nem biztos, hogy
elérhet§ az On késziilékén.)

5 Gazdasagos mod szimbdlum
6 Plusz gomb

7 Minusz gomb

8 Id6 kdrdiagram szimbdlum
9 Riasztasi szimbdlum

10 Asiitési id6 vége szimbdlum
11 Sltési id§ szimbolum

12 Programgomb

Ha a kezdési id6 nincs bedllitva, akkor az 6ra
12:00 oratol indul és (5 a szimbolum jelenik
meg. Ha az idét bedllitja, ez a szimbdélum
eltlinik.

]

ramszinet esetén a pontos idd torlédik. lsmét
be kell dllitani.

cd

A késziilék elso tisztitasa

Egyes tisztitészerek karosithatjdk a feliiletet.
Ne haszndljon durva tisztitészereket,
stroldport/-krémet vagy éles targyakat.

1. Tavolitson el minden csomagoldanyagot.

2. Torblje le a készliléket egy nedves ruhdval vagy
szivaccsal, majd szdraz ruhdval.

Els6 bekapcsolas

Kapcsolja be a készliléket korilbelll 30 percre, majd
kapcsolja ki. Ennek kovetkeztében a felliletrdl leég
minden gyartasi reziduum és réteg.

FIGYELMEZTETES

Aforrd felliletek égési sériilést okozhatnak!

A készlilék hasznalat kdzben felforrésodhat.
Soha ne érjen hozza a forrg f6z6lapokhoz, a
st belsd részéhez, a flitéelemekhez sth. A
gyermekeket tartsa tavol!

Ha a forrd siit6be ételt tesz be, vagy ételt vesz
ki bel6le, minden esetben hasznaljon hdallo
keszty(it.

Elektromos siit6

1. Vegyen ki minden siit6talcat és grillracsot a
s(it6bdl.

2. Csukja be a siit6 ajtajat.

3. Vélassza ki a Statikus poziciot.

©]
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Allitsa a grillt a legmagasabb fokozatra; lésd Az
elekiromos stitd haszndlata, oldal 19.

Jérassa a sut6t kb. 30 percig.

Kapcsolja ki a stitt; lasd Az elektromos stitd
haszndlata, oldal 19

Grillsiitd

1.

2.
3.

Vegyen ki minden sit6talcét és grillrdcsot a
s(it6bdl.

Csukja be a siitd ajtajat.

Allitsa a grillt a legmagasabb fokozatra; lasd A
grillsiitd mikddtetése, oldal 26.

Jérassa a sut6t kb. 15 percig.

18/HU

5. Kapcsolja ki a grillt; 1asd A grillsiitd mikddtetése,

oldal 26

mikor els6 alkalommal miikddteti, néhany
Oran at fiist és szag képzédhet. Ez teliesen
normalis. A flist és szag eltavolitasahoz
gy6z6djon meg arrdl, hogy a helyiség
megfeleldn szell6zik. Keriilje a kilépd flist és
szag kdzvetlen belégzését.




B A siité miikodtetése

Altalanos informacio siitésrél, roston
siitésrol és grillezésrol

FIGYELMEZTETES
A forrd felliletek égési sértilést okozhatnak!

A készlilék hasznalat kdzben felforrésodhat.
Soha ne érjen hozza a forrg f6z6lapokhoz, a
sit6 belsd részéhez, a flitbelemekhez sth. A
gyermekeket tartsa tavol!

Ha a forrd siit6be ételt tesz be, vagy ételt vesz
ki bel6le, minden esetben hasznaljon hdallo
keszty(it.

VESZELY:
A s(itGajt6t dvatosan nyissa ki, mivel g6z
avozhat.

A kidramld g6z megégetheti kezét, arcat
és/vagy szemét.

Tippek siitéshez
e Megfeleld teflon bevonatl fém-, aluminium

edényt vagy hddlld szilikon siit6format haszndljon.

e Haszndlja ki megfelelGen a racs feliiletét.

e Helyezze a siit6format a racs kdzepére.

e Vdlassza ki a megfelel sin poziciot a siit6 vagy
grill bekapcsoldsa el6tt. Amig a siit6 forrd, ne
valtoztassa meg a rdcs poziciojat.

e  Tartsa csukva a stit6ajtot.

Tippek roston siitéshez

e Haaz egész csirkét/pulykat vagy nagydarab
hisokat siités eltt bekeni (pl. citromlével és

feketeborssal), akkor a javul a siitési teljesitmény.

e Acsontozott his siitéséhez képest az azonos
méret(, csontos his stitése korilbelll 15-30
perccel tovabb tart.

e A hus vastagsdganak minden centiméterére
koriilbellil 3-5 perc stitési id6 szamolando.

e Hagyja a hist a siit6ben 10 perccel a siitési id6
lejarta utan. A citromlét egyenletesen oszlassa el,
igy nem folyik ki, amikor elvagja a hust.

e Ahalat halld talban, a kbzépsd, vagy also racsra
helyezze.

Tippek grillezéshez

Ha halat, szarnyast vagy egyéb hust grillez, gyorsan

megpirul, ropogdssa valik és nem szdrad ki. A

husszeletek, saslikok és kolbdszok, tovabba a nagy

viztartalmu zoldségek, mint pl. a paradicsom és a

hagyma kifejezetten jol grillezhetdk.

A\

e Helyezze el a grillezni kivant ételeket a grillracson
vagy a grillracsos siit6tepsiben gy, hogy az
ételek dltal elfoglalt hely ne haladja meg a
melegitd méretét.

e (Cslsztassa be a racsot vagy a tepsit a sit6ben a
kivant szintre. Ha a grillezéshez siit6racsot
haszndl, cstisztassa a siitétepsit az alsé sinre a
kicsopdgd zsir felfogasara. A becsusztatni kivant
slit6tepsinek olyan méretlinek kell lennie, amely
lefedi a teljes grillez teriiletet. Ez a tepsi lehet,
hogy nem jar a termékhez. A kdnnyebb
tisztithatdsag érdekében dntson vizet a
sit6tepsibe.

A grillezéshez nem alkalmas
élelmiszerek grillezése tlizveszélyes
lehet. Csak olyan élelmiszert grillezzen,
ami birja a magas hét.

Ne helyezze az ételt tul hétra a grill
hatsd részébe. Ez a legforrobb fellilet,
itt a zsiros étel meggyulladhat.

Az elektromos siitd6 hasznalata

A s(it6 felugré gombokkal is rendelkezik, melyek akkor

jonnek el6 a kész(ilék feliiletébdl, ha megnyomja Gket.

1. Akivant bedllitds kivalasztasahoz nyomja be és
forgassa el a gombot.

2. Amint a siités befejez6dott, nyomja be a gombot.

Valassza ki a homérsékletet és a miikodési
modot

Funkcié gomb

Termosztat szabalyozd kapcsold
Alll’tsa a funkcié gombot a kivant lizemmaodra.
Allitsa a hémérséklet gombot a kivant
hémérsékletre.

N = N
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» A s(it6 felmelegszik a bedllitott hémérsékletre és
megtartja azt. Melegités alatt a hémérsékletjelz6
l[ampa ég.

Az elektromos siitd kikapcsolasa

Forditsa a funkcié szabalyozégombot és a hémeérséklet
gombot kikapcsolt dlldsha (felsd).

Sin pozicidk (grillracsos modellek esetében)
Fontos, hogy megfeleléen helyezze a grillrdcsot a
sinekbe. A grillrdcsot az illusziralt mddon helyezze a
sinek kozé.

A grillrécs ne fesziiljon a siit6 hétso falanak. A
megfeleld grillezési teljesitmény érdekében prébalja a
grillracsot a sin elils6 részére csusztatni.
(Modellenként eltér6.)

Miikodési médok
Az itt athatd miikodési médok sorrendie eltérhet az On
kész(ilékén lathato elrendezéstdl.

Fels6 és alsé melegités

Alsd és felsd melegités aktiv. Az ételt
alulrdl és fellilrél egyszerre melegiti.
Alkalmas példaul tortdk, édes
tésztak, vagy stitemények és raguk
s(it6formaban vald siitéséhez. Siités
csak egy talcaval.

Als6 melegités

Csak az alsé melegités aktiv.
Alkalmas pizza készitéséhez és az
ételek alulrdl torténd piritasdra.

Ezt a funkcidt kell hasznalni a gdzzel
torténd konnydi tisztitashoz is.

20/HU

Légkeveréses also/felsd siités

o

Fels és als6 melegités, valamint
ventilator (a hatsd falban) be van
kapcsolva. A ventillatornak
kdszonhetben a forrd levegd gyorsan
és egyenletesen oszlik el a stitében.
Sités csak egy talcaval.

Ventilatorral miikodik

*,

A s(it6 nem meleg. Csak a ventilator
(a hétso falban) miikddik. Fagyasztott
ételek lassu, szobah6mérsékleten
torténd kiolvasztasahoz és a megstilt
étel lehiitéséhez haszndlhatd.

Ventildtoros melegités

®

A hats6 melegitd altal felforrésodott
levegd a ventilator segitségével
gyorsan eloszlik az egész siitdben.
Alkalmas arra, hogy az ételt

7 kiilonbdz6 magassaghan slisse meg,
@ legtobbszor nincs szlikség
elémelegitésre. Tobb talcaval vald
s(itésre alkalmas.
Ezt a funkcidt kell hasznalni a gdzzel
torténd konnydi tisztitashoz is.
"3D" funkci6

Teljes grill
AVavavy

Felsd és alsd melegités, valamint a
Iégkeverés(a hatso falban) be van
kapcsolva. Az étel minden oldalrdl
egyenletesen és gyorsan megsil.
Sités csak egy talcaval.

A s(it6 tetején taldlhato nagy grill
mikddésben van. Alkalmas nagyobb
darab husok grillezésére.

e Grillezéshez tegyen nagyobb
vagy kézepes méret(i adagokat
megfeleld magassagba a grill
melegitd ald.

e Agrillezési idd felénél forditsa
meg az ételt.



Grill+Légkeverés

W

b

A grillezési teljesitmény nem annyira

er6s, mint teljes grill funkcid esetén

e Tegyen kisebb vagy kézepes
méret(i adagokat megfeleld
magassagban a grill melegité
ala, hogy meg tudja siii vele.

e Agrillezési idd felénél forditsa
meg az ételt.

A siitd érajanak hasznalata

1l 23 4 5 ?
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1 Beallitd gomb

2 Billenty(izar szimbélum

3 Oraszimbdlum

4 Riasztasi hangerd szimbolum (Nem biztos, hogy
elérhet§ az On késziilékén.)

5 Gazdasagos mod szimbdlum

6 Plusz gomb

7 Minusz gomb

8 Id6 kdrdiagram szimbdlum

9 Riasztasi szimbélum

10 Asiitési id6 vége szimbdlum

11 Sltési id§ szimbolum

12 Programgomb

slitési id6 vége maximum 5 éra 59 percre
dllithato,
ramkimaradas esetén a program torlédik.

Ujra kell programoznia a siit6t.

Mikdzben a bedllitasokat végzi, a megfeleld
szimbdlumok villognak a kijelzén. Ahhoz, hogy

2 bedllitas életbe 1épjen, kis ideig vérnia kell.

mennyiben a sltési bedllitas nincs elvégezve,
3z id6 nem dllithatd be.

hatralév idd akkor jelenik meg, ha a siités
kezdetekor a siitési id6 be van allitva.

Siités a siitési idd beallitaséval;

Az drén 18v6 siitési id6 bedllitasaval bedllithatja, hogy a

s(ités a megadott idd leteltével lekapcsoljon.

1. Vdlassza a siités funkciot.

2. Erintse(™ meg a billenty(it, amig Ph szimbolum,
mely a stitési id6t jelzi, meg nem jelenik a kijelz6n.

3. Allitsa be a siitési id6t a = /== gomhok
segitségével.

» » A siitési id6 bedllitasat kovetden a = szimbolum

és az iddszelet folyamatosan megjelenik a kijelzon.

4. Tegye be az edényt a siitébe, és a
héfokszabalyozé gombbal allitsa be a
hémérsékletet. A siités elkezdGdik.

» A siités megkezdésekor a kijelz6n a stitési id6

visszaszamldlasa megkezdddik, és az iddszelet

szimbdlum Gsszes része vilagit. A beallitott siitési id6 4

egyenld részre van felosztva, és amikor az egyes

részek ideje lejar, az adott rész szimbéluma kialszik. lly
modon kénnyen leolvashato a teljes siitési id6bdl még
hatralévg id6.

Siitési idd beallitisa késdbbi idépontra;

A sitési id6 végének késébbi iddpontra dllitasat a

s(itési id6 bedllitdsa utdn végezheti el.

1. Vdlassza a siités funkciot.

2. Erintse(> meg a billenty(it, amig Ph szimbolum,
mely a stitési id6t jelzi, meg nem jelenik a kijelz6n.

3. Allitsa be a siitési id6t a =¥ / ™= gomhok
segitségével.

» » Amint a siitési id§ be van dllitva, a [P szimbolum

folyamatosan megjelenik a kijelz6n.

4. Erintse meg(™® a billentyit, amig & szimbolum,
mely a stitési id6t jelzi, meg nem jelenik a kijelz6n.

5. Asiitési id6 végének bedllitasahoz nyomja meg a
o/ 0mbokat.

» A siitési id6 bedllitasat kovetden a [=l szimbolum,

valamint a szimbolum™ és az iddszelet folyamatosan

megjelenik a kijelz6n. Amint a stités megkezdddik, a

= szimblum eltiinik.

6. Tegye be az edényt a siitébe, és a
héfokszabalyozé gombbal allitsa be a
hémérsékletet. A siités elkezdGdik.

» Az id0zitd kiszamolja a siitési id6 kezdetét oly

médon, hogy a beéllitott befejezési idGpontbdl

levonja a siitési id6t. A kivalasztott m(ikddési mdd

aktivaladik, amikor elérkezik a siités kezdGideje, és a
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s(itd felmelegszik a bedllitott hémérsékletre. A siitési

id6 végéig ez a hémérséklet marad fenn.

» A siités megkezdésekor a kijelz6n a stitési id6

visszaszamldldsa megkezdddik, és az iddszelet

szimbdlum Gsszes része vilagit. A beallitott siitési id6 4

egyenld részre van felosztva, és amikor az egyes

részek ideje lejar, az adott rész szimbdéluma kialszik. lly

modon kénnyen leolvashato a teljes siitési id6bdl még

hatralévg id6.

7. Asitési folyamat végeztével a kijelz6n az ,End"
felirat jelenik meg, és egy hangjelzés hallhato.

8. Ahangjelzés 2 percig tart. A figyelmeztetés
megszakitdsahoz nyomja meg barmelyik gombot.
A hangjelzés elnémul, és megjelenik az aktualis
id6.

Ha a hangjelzés végén megnyomja
valamelyik gombot, a siit6 Ujrakezdi a
miikodést. A siitd kikapcsolasahoz
forditsa el a héfokszabalyozé gombot és a
funkeié gombot, 0" (kikapcsolt) llasha,
hogy a figyelmeztetés végén a siité ne
kezdjen el ismét mikodni.

A billentyiizar bekapcsolasa

A s(it6 haszndlatat a billenty(izér funkcid aktivalasaval

el6zheti meg.

1. Erintse meg a i billenty(it, amig meg nem jelenik
a @ szimb6lum a kijelzon.

» Ekkor az "OFF" felirat jelenik meg a kijelz6n.

2. Anbillenty(izér funkcid aktivdlasahoz nyomja meg a
== gombot.

» Ha a hillenty(izar funkcid aktiv, a kijelz6n az "On"

felirat jelenik meg és a3 szimb6lum égve marad.

mennyiben a billenty(izar be van kapcsolva, a
5(it6 gombjai nem mikddnek. A billenty(izar
aramkimaradas esetén sem torlgdik.

A billentyiizér kikapcsolaséahoz érintse meg a

1. Erintse meg a5 billenty(it, amig meg nem jelenik
a (@) szimholum a kijelz6n.

» Ekkor az "On" felirat jelenik meg a kijelz6n.

2. Kapcsolja ki a billenty(izarat a "= billenty(ivel.

» A billenty(izar kikapcsoldsa utdn az "OFF" felirat

jelenik meg a kijelz6n.

Az ébreszt6ora beallitisa

A készillékben taldlhato idémér6t a stitési programtol
kulon, egyéb figyelmeztetésekre és emlékeztetkre is
hasznélhatja.

A figyelmeztetd ora nincs kihatdssal a sit6 funkcidira.
Ezt csak emlékeztetésre lehet hasznalni. Ez akkor lehet
példaul hasznos, ha egy adott id6 utan meg szeretné
forditani a hust a siitdben. Az id6mér6 hangjelzéses
riasztast ad ki, ha lejért a bedllitott id6tartam.
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1. Erintse meg a ( billenty(it, amig meg nem jelenik
a £ szimbdlum a kijelz6n.

maximalis riasztasi idé 23 éra 59 perc
lehet.

2. Ariasztasi idStartamot a = / == billenty(ikkel
allithatja be.

funkcidgombokat, a riasztas dallama, a
pontos idd, a kijelzé fényereje és
héfokszabélyozé gombokat 0 (Kl)
pozicidba kell allitani.

» A riasztési id6 bedllitasa utén a £ szimbolum

vildgitani fog, és a riasztasi id6 megjelenik a kijelzon.

3. Ariasztasi id6 végén a L) szimbolum villogni kezd,
és megszolal a hangjelzéses riasztas.

A figyelmeztetd jelzés kikapcsolasa

1. Ahangjelzés 2 percig tart. A figyelmeztetés
megszakitdsahoz nyomja meg barmelyik gombot.

» A hangjelzés elnémul, és megjelenik az aktudlis id6.

A riasztas torlése;

1. Erintse meg a (2 billenty(it, amig meg nem jelenik
a kijelz6n a riasztas torlésére szolgald £
szimbolum.

2. Nyomja meg és tartsa nyomva a "= billenty(it,
amig meg nem jelenik a kdvetkez( iddjelzés:
"00:00".

Megjelenik a figyelmeztetési idd. Ha a
igyelmeztetési iddt és a f6zési idét is bedllitja,
a rovidebb id jelenik meg.

Riasztasi dallam megvaltoztatasa

1. Erintse meg a == billenty(it, amig meg nem jelenik
a 0% szimbolum a kijelzon.

2. Allitsa be a kivant riasztasi dallamot a == / ==
gombok segitségével.

3. Abedllitott dallam hamarosan aktivalddik.

» A kivalasztott riasztasi dallam a képernyén "b-01",

"b-02" vagy "b-03" feliratként jelenik meg.

A pontos idé modositasa

A kordbban bedllitott id6 mddositasahoz:

1. Erintse meg a2 billenty(it, amig meg nem jelenik
a(® szimbdlum a kijelzon.

2. Allitsa be az aktudlis id6t a4 gombok
segitségével.

3. Abedllitott id6 hamarosan aktivalodik.

Takarékos iizemmdd

A gazdasdgos lizemmdd segitségével, a siitési id6

bedllitdsa révén siités kdzben energidt takarithat meg.



Ez az lizemmdd a sitési id6 vége el6tt kikapcsolja a A képernyd fényerdsségének bedllitasa

melegitdket és a stitést a siit6 belsd hémérseklete (Ez a funkci6 opciondlis. Nem biztos, hogy elérhetd

segitségével fejezi be. az On kész(ilékén.)

Gazdasagos iizemmad beallitasa 1. Erintse meg #=a gombot, amig a d-01 vagy a d-

1. Erintse meg iZa szimbolumot, amig az 0,2 vagy a d-03 megjelenik a kijelz6n és mutatja a
ecoszimbdlum megjelenik a képernydn. quyerot. o

» Ekkor az "OFF" felirat jelenik meg a kijelz6n. 2. Allitsa be a kivant fényerdt a =+ /= gombok

2. Engedélyezze a gazdasagos (izemmaddot a = seglt,seggvgl. o
gomb megérintésével. » A bedllitott id6 hamarosan aktivalodik.

» Amint a billenty(izar aktiv,az ,0n" megjelenik a Siitési idotablazat

képernyan 'es az:aco szm]bolu.m egve m'arad. téblazatban feltlintetett iddzitések

A gazdasagos iizemmadd kikapcsolasa Gtmutatoként szolgdinak. Az idd bedllitasa

1. Erintse meg i=a szimbdlumot, amig az fligghet az étel hdmérsékletétd|, vastagsagatol,
ecoszimbolum megjelenik a képernydn. tipusatol és az On f6zési szokasaitdl.

» Ekkor az "On" felirat jelenik meg a kijelz6n.

2. Engedélyezze a gazdasagos lizemmaddot a ™
gomb megérintésével.

» A billenty(izar kikapcsolasat kévetden az ,Off"felirat

jelenik meg a kijelzén.

kiegészitok méd helyzete (°C) érték
percekben
keszilt
Stiemenyek
készlilt grillrdcsra™
stitemeények
.
-3-5 50

Siités és roston siités
Az elsG sin a siit6 alsd sinje.

@

%)

=
Aoasibneny | e Hogwomamestilew £ ™1 e
Egy talca Hagyoményos talca® 30 .40

e
Dhila 1-Gitemenves tiloa® 1] 35 50
3-Hagyomanyos
falca
3 talca 1-Hagyomanyos ) 1 1 35...50
talca*
3-Siiteményes talca*
5-Mgly talca*
Plskota Egy lalea 2B e i keisk L 3 160 2538
sl e
griflcacsint
Egy talca 26 cm atmeérdjli kerek 2 150 30...40
tortaforma a
grillrécsra*®
Thica TR @ T 5 &
kerek lodaloima e
arlirdcsa
406 con dlgiid
ketek fortaformaa
sitemenyes taleara
| Aprosiitemény [ Egytlla | Sitemémestdes | [ | 3 | 180 [ 25 .30 |
2tdlka 1 Sltemonyes g Y 12 180 204
3-Hagyomanyos
falca
3 talca 1-Siiteményes tdlca® 1-3:5 180 35..45
3-Hagyomanyos
tdlea”
5-Mgly talca*
- _ w . = = @

5-Hagyomdnyos
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e
5 tica 1 Suﬁemenyes falea’ 55 b5
3 Hagyomanyes
g
5-Ma) télaa*

—
2 thla T sliendnes aa 35 45
3:Hagyomanyos
e
- e i --
3-Hagyomanyos
tdlca®
5-Mgly talca®
| Keiewl 1 G
200

Keie Hayomamos e 1 | | & 5
30 .40

Lasagna Egy talca Uveg/fém ] -
négyszogletli edény a
grilrdcsra™
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Marha steak Egy tdica Hagyomanyos talca*
(egész) /
Rostélyos

—
25 perc 100 120
180.. 190
25 pere 7090
Eﬁofmax mald
-H-
St calike Eoy tica Hagyomanvos talca Y 15 perc 6080
1 82ky 250/max. maid
18019
Egy tdlca Hagyomanyos talca* 15 perc 60 ... 80
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250/max mad
180 190
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Minden sleimiszer eselen jauasoll a2 eldmeloaites
* Eldforduihiat hogy erok a tantozekok nem keperlk o termickesomag eezet
= Brokoa bnozakek nem kepezik & iermckesomag roszet A dariopekak kereskadelmi fornalomban kaphatak

Siitési tablazat probaételekhez szervek szamara konnyebben tesztelhetd legyen a

A jelen siitési tablézatban az EN 60350-1 szabvany termek
szerint készitett ételek szerepelnek, hogy a feliigyelet

Tepsik szdma Haszndlhaté Mkodési A sin helyzete Hémérséklet Siitési idd (kb.
klegészitok méd (°C) érték
ereekben
talca
talca®

2t 1-Hagyomanyos 29 30
talea”
2 Siitemenyes
ke

P m
[%]
Baranyeomb Fqy falen Heagyomanyos taleal Y
{ragu)
(&) 25 perc 60 ... 80
250/max, majd
2

3 tdlca 1-Hagyomanyos 25..35
tdlca*
3-Siiteményes
tdlea”
5-Mély télca*
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Hagyomanyos
tdlca”

1 Shtemenyes
g
3-Hagyomanyos
falca
1-Hagyoményos
talca*
3-Siiteményes
télea®
5-Mély talca*

26 e dlmenan

karek fortaiorma g
giiliracaal

26 cm atmérdjl

kerek tortaforma a
grillrdcsra®™®
126 cm almendld
kerek fodaforma o
gullracsa
4.26 om dnerdin
kerek fodafoima g
Sttenienyes
e

20 cm atmerdjl
kerek fekete
siitéedény a
grillrécsra**

20 oo almerg
kerek fekete
shtdedeny a
geillracsra

1-20 cm atmergjt
kerek fekete
stitéedeny a
grillrdcsra™

4-20 cm atmérgjd
kerek fekete
siitéedény a
siitemenyes

talcdra™

Egy talca

.

.

Minden sleimiszer eselen javasoll az eldmelbaies

* Eidforduihial hogy ezok & tartozekok nem keperlk o termickesomag eezet
** Bzok a lartozekok nem kepezik 2 tennekosomag eszet A tarforekok kersskedelnil forgalonban kaphatok.

Tlppek sutemény slitéshez

Tul széraz stitemény esetén 10 -kal ndvelje a
hémérsékletet és csokkentse a siitési id6t.
Nedves siitemény esetén kevesebb folyadékot
hasznaljon és cstkkentse a hémérsékletet 10 -
kal.

a télcat egy alacsonyabb szintre, cstkkentse a
hémérsékletet és ndvelje a sitési idét.
Amennyiben a stitemény kiviil megfelelGen
megsiilt, de bellil nem teljesen, kevesebb
folyadékot hasznaljon, csokkentse a
hémérsékletet és ndvelje a sitési id6t.

Tippek tésztasiitéshez
e Tl széraz tészta esetén 10 -kal ndvelje a

Amennyiben a siitemény teteje tul s6tét, helyezze

be a tészta rétegeit tejbdl, olajbdl, tojashol és
joghurtbdl allé keverékkel.

Amennyiben a tészta elkészitése tul sokaig tart,
figyelien oda, hogy a tészta vastagsaga ne legyen
nagyobb, mint a talca mélysége.

Amennyiben a tészta felsd oldala megpirul, de a
belsd része nem f6 meg rendesen, gy6z6djon
meg rdla, hogy megfeleld mennyiségl szoszt
haszndlt-e a tészta elkészitéséhez. Egyenletesen
oszlassa el a keveréket a tésztarétegek kozott és
a tészta tetején, hogy egyenletesen piruljon.

tésztat a siitési tablazathan megjelolt mad és
hémérséklet szerint stisse. Ha az alsé rész
még mindig nem pirult meg rendesen,
legkdzelebb helyezze egy szinttel lejjebb.

hémérsékletet és csokkentse a siitési id6t. Kenje
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Tlppek z6ldségsiitéshez A grill bekapcsolasa

Amennyiben a z6ldségtal kezd kiszdradni és 1. Allitsa a funkcid szabdlyozét a kivant grill jelhez.
megbarnulni, a talca helyett inkabb fedeles 2. Ezutdn adja meg a kivant grillezési hémérsékletet.
serpeny6t haszndljon a stitéshez. A lezért 3. Haszlikséges, melegitse €l6 a sit6t koriilbelll 5
edények jobban megdrzik a leveket. percre.
e Amennyiben a z6ldségek nem fének meg » A hémérséklet jelz6 fény kigyullad.
rendesen, a siitést megel6zéen f6zze meg ket A grill kikapcsolasa
vagy a konzerves termekekhez hasonidan 1. Forditsa a funkciégombot Ki dlldsba (felsd).
készitse el 6ket, majd utana tegye be Gket a
stitdbe. A grillezéshez nem alkaimas
A grillsiité miikodtetése :élﬁlmisczerﬁk ?rillez:ésle t[izveszéllylles
, ehet. Csak olyan élelmiszert grillezzen,
F'GYE,LM',,EZT ETES ) o ami birja a magas hét.
Grillezés kdzben csukja be a siit6ajtot. Ne helyezze az ételt tul hatra a grill
A forrd fellilet égési sérlilést okozhat! hétso részébe. Ez a legforrobb felilet
itt a zsiros étel meggyulladhat.

Siitési idd tablazat grillezéshez

Grillezés elektromos grillel
—
| Bembede F 0 Gl L 4S5 %0 | B
Maesit | GWes ] a5 L o % dmn’

Bjdbaide Gellrdcs E_ = =
| Toastkenyer* |  Gildes [ 4 ] 90 |  183mn |
vastagsagtﬁt filgg
*5 perclg melegitse el6
rillezési

Ajelen sutel tabldzatban az EN 60350-1 szabvany szerint készitett Gtelek szerepelnek hogy a feliigyeleti szervek
szamdra konnyebben tesztelhetd legyen a termék

Hasznélhaté kiegésziték A sin helyzete Hémérséklet ( °C ) Siitési id6 (kb.
érték percekben

- e

Hasgolyok Grillrdcs 250 25 35 perc
(marhahus) - 12
darab

A slitesi 08 ketharmadanal fordifsa meg a készild ételeket.
Minden Hpusq étel roston siitése esetén 5 perc alfmelegités javasell.
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[ Karbantartas és tisztitas

Altalanos tajékoztato

A termék rendszeres tisztitdsaval megnd a termék
élettartama és csokkennek a gyakran eléforduld
problémak.

VESZELY:
Karbantartas és tisztitas el6tt valassza le a
késziiléket a tapellatasrol.

Ezzel dramiitésnek teszi ki magat!

VESZELY:
Hagyja hogy a készillék kihdljon mieldtt
hozzakezd a tisztitdsahoz.

Aforrd fellilet égési sérlilést okozhat!

e Minden haszndlat sordn alaposan tisztitsa meg a
terméket. llyen modon kdnnyebben eltavolithatdk
a f6zési szennyez6dések, ezdltal elkeriilheti, hogy
kovetkez6 haszndlatkor raégjenek a feliiletre.

e Atermék tisztitdsdhoz nincs szlikség specidlis
eszkozokre. A termék tisztitdsdhoz mosdszeres
vizbe dztatott puha ruhdt vagy szivacsot
hasznaljon, majd torolje szarazra terméket.

e Atisztitds utdn minden esetben torélje le a
felesleges folyadékot, és a nagymennyiségben
kiomlott folyadékot pedig azonnal tordlje le.

e Arozsdamentes acél vagy inox feliiletek, tovabba
a fogantyu tisztitdsahoz soha ne haszndljon savat
vagy klort tartalmazo tisztitészereket. Ezen részek
tisztitdsahoz egy mosGszerbe ztatott puha ruhét
hasznaljon, és figyeljen, hogy mindig egy iranyba
tordlje a feliletet.

Egyes tisztitészerek karosithatjdk a feliiletet.
Ne haszndljon durva tisztitészereket,

stroldport/-krémet vagy éles targyakat.

késziilék tisztitdsahoz ne haszndljon
g6ztisztitét, mivel az dramiitést okozhat.

A vezérlopult tisztitasa

A vezériBpult és a gombok tisztitdsahoz haszndljon
nedves rongyot, majd a tisztitast kévetben térdljon
szdrazra minden felilletet.

mennyiben terméke rendelkezik gombokkal,
2 vezérldpanel tisztitasahoz ne tavolitsa el a
ezérlégombokat.
A vezérlBpanel megsériilhet!

A siito tisztitasa

Az oldalfalak tisztitdisa(Modellenként eltérd.)

(Ez a funkcio opcionalis. Nem biztos, hogy elérhetd

az On késziilékén.)

1. Azoldalsd keret ellilsd részének eltavolitdsahoz
huzza azt el az oldalfaltol.

2. Huzza meg maga felé, és vegye ki teljesen az

Katalitikus falak
(Ez a funkcio opcionalis. Nem biztos, hogy elérhetd
az On késziilékén.)

Asiit6 belsd falfeliilete (A) és/vagy a hatsd fala (B)
katalitikus anyaggal van bevonva. A katalitikus fal
enyhén matt szinii és porézus feliilet(i. A siité
katalitikus faldt nem szabad tisztitani. A katalitikus
felliletek a lyukacsos kialakitasanak kdszonhet6en
elnyelik a rajuk rakddd zsirt, ha pedig fényessé valnak,
az azt jelzi, hogy mér nem tudnak tobb zsirt elnyelni.
Ebben az eseth katré cje j It

Goztisztitds konnyen

Konny(i tisztitast biztosit, mivel a siitd belsejében

képz6d6 9oz fellazitja a szennyezédést (amely nem il

régi) és a vizcseppek lecsapodnak a siitd belsé

felliletein.

1. Minden tartozékot tavolitson el a siit6bél.

2. Ontsén 500 ml vizet a siit6 talcara és helyezze be
a télcat a siité masodik polcéra.
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3. Kapcsolja a siit6t gdztisztitas kdnnyen lizemmddra
és (izemeltesse 100°C-on 25 percig.

4. Nyissa ki az ajt6t és egy nedves szivaccsal vagy
ruhdval tordlje ki a stitd belsd feliileteit.

5. A makacs szennyez6dés eltavolitdsahoz

haszndljon mosdszeres vizet, puha ruhdt vagy

szivacsot, majd torélje szarazra a siitot.

A konny(i géztisztitds haszndlata sordn a
sttétérben lévé
ételmaradvanyok/szennyezédések
fellazitasara szolgéld viz elpdrolog a
talcahdl, és a sttétérben, valamint a
s(it6ajté belsé Givegén csapodik ki, ezért a
s(it6ajto kinyitasakor viz csepeghet ki. Az
ajtd kinyitasat kdvetden azonnal torolje le
a kicsapodott vizcseppeket.

A siitdajto tisztitdsa

Az siit6ajtd oldalfal tisztitdasahoz mosdszeres vizbe

aztatott puha ruhat vagy szivacsot hasznaljon, majd

torolje szarazra terméket.

slit6ajté tisztitdsahoz ne haszndljon erds
stroldszereket vagy éles kaparokat. Ezek
megseérthetik a feliletet, és az liveg
tonkremehet.

A siito ajtajanak eltavolitasa

1. Nyissa ki az ajtét (1).

2. Nyomija le és nyissa ki az eliils ajto jobb és bal
oldalan talalhaté zsanérokat (2), az abran lathato

2 Csuklos zdr(zart helyzet)
3 Siité

4. Téavolitsa el az eliils@ ajtot felfelé hiizva, mig
kienged a jobb és bal oldali zsanérokbdl.

ajtd visszaszereléséhez forditott sorrendben
6gezze el a fenti miiveleteket. Ugyelien ra,
hogy visszacsukja a zsanérndl talalhatd
kapcsokat az ajté visszahelyezése utan.

Az ajto belso iivegének eltavolitasa

(Ez a funkcio opcionalis. Nem biztos, hogy elérhet
az On késziilékén.)

Az ajtd belsé ivegpanelje a tisztitas érdekében
eltavolithato.

1. Nyissa ki a siit6 ajtajat.

2. Huzza meg és tavolitsa el az eliilsé ajtd felsé
részére szerelt manyag részt.



3. Az &brén ldthatd mddon finoman emelje fel a
legbelsd Uivegpanelt (1) az A-val jelzett helyen,

Ebben a sttdben 40 W -nal kisebb
teljesitmény(i, 60 mm -nél kisebb
magassagu, 30 mm -nél kisebb
atmérdj(i izzélampat vagy G9 -es tipust
halogénldmpdt haszndinak,
teljesitménye kisebb, mint 60 W. A
lampak alkalmasak 300 ° C felett
hémérsékleten vald mikodésre. A siit6
lampai beszerezhettk a hivatalos
szervizképviseletektdl vagy az
engedéllyel rendelkez6 technikustdl.

majd hizza azt ki a B-vel jelzett iranyba.
11

A lampa helyzete eltérhet az dbran lathat6
poziciotol.

A késziilékben haszndlt ldmpa nem alkalmas a
hdzban torténd megvilagitasra. A lampa célja,
hogy lathatd legyen az étel.

A készlilékben hasznalt lampaknak extrém
kornyezeti hatasoknak kell ellendlniuk, mint pl.
az 50 °C hémérséklet.

1 Legbels6 tvegpanel
2 Bels@ (ivegpanel (Nem biztos, hogy elérhet6 az
On késziilékén.)

4. Amennyiben az on terméke fel van szerelve belsd
tvegpanellel (2); Ismételje meg a miveletet a
bels@ livegpanel (2) eltavolitasahoz.

5. Az ajto atcsoportositasahoz vezetd els6 1épés a
bels@ livegpanel (2) visszahelyezése. Hogy az a
miianyag nyilas levagott sarkdn nyugodjon (ldsd
az abrat). (Amennyiben az 6n terméke fel van
szerelve belsd tivegpanellel). A belsé ivegpanelt
(2) a legbelsé lvegpanel (1) melletti miianyag
nyilasra kell szerelni.

6. Alegbels iivegpanel (1) visszahelyezésekor
tgyeljen ra, hogy a panel nyomtatott fele a
legbelsd (ivegpanel felé nézzen. Fontos, hogy a
bels@ legbelsd livegpanel (1) alsé sarka a
miianyag nyilasba keriiljon.

7. Nyomja a miianyag részt a véz felé ugy, hogy
kattand hangot halljon.

A siito lampajanak cseréje

VESZELY:

A s(it6 lampéajanak cseréje el6tt, az daramiités
elkeriilése érdekében gy6zdjon meg rdla,
hogy a termék ki van-e hizva a konnektorbdl

és a megfelelden lehlilt-e.
Aforrd fellilet égési sérlilést okozhat!

Amennyiben a siitdje kor alaka lampéaval

rendelkezik:

1. Huzza ki a késziiléket a konnektorbol.

2. Az liveg burkolat eltavolitashoz forgassa az
dramutatd jarasaval ellentétes iranyba a burkolatot.

3. Haaz 6n siit6je az alabbi bran lathatd (A) tipusu
lampaval van felszerelve akkor az dbran lathato
modon forgatassal tavolitsa el és cserélje ki. Ha (B)
tipust akkor az dbrdn lathatd modon hiizza ki és

___tavolitsa el, majd cserelje ki.

o )

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

4. Tegye vissza az (iveg burkolatot.
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Hibaelharitas

e Normalis jelenség, hogy miikodtetés kdzben gdz képzddjon. >>> Ez nem hiba.

*  Haafém alkatrészek felheviiinek, kitigulhatnak, és ez zajt eredményezhet. >>> £z nem hiba.

o Afdbiztositd kiégett vé;]y lekapcsolodott. >>> Ellendrizze a biztositékokat a biztositékdobozban.
Szukseg szer/nt cserélje ki vagy kapcsolja vissza a biztositékot.
oldelt) konnektorba. >>> Ellendrizze a dugasz csatlakozdsat.

e Asiitélampa meghibdsodott. >>> Cserélje ki a stitdlampat.

e Nincs dramellatés. >>> Ellendrizze, hogy van-e dram. Ellendrizze a biztositékokat a

biztositekdobozban. Sziikség szerint cserélje ki vagy kapcsolja vissza a biztositékot.

A siité nem melegit,

e Nincs bedllitva funkci6 és/vagy hémérséKlet. >>> Allitson be funkcidt 6s hémérsékleti értéket a
Funkcio és/vagy Homérsekletbedllitd gombbal.

o Id6zit6vel felszerelt modellek esetén az id6zits nincs bedllitva. >>> Allitsa be az idct.
(Mikrohulldma siitével ellatott termékek esetén az iddzit6 kizardlag a mikrohulldma siitére érvényes.)

e Nincs dramellatés. >>> Ellendrizze, hogy van-e dram. Ellendrizze a biztositékokat a

___________________ biztositékdobozban. Szikség szerint cseréle ki vagy kapcsola vissza a biztositékot.

{ldozitovel ellatott modellek esetén) Az ora kijelzoje villog, vagy megjelenik az 6ra szimbolum.
e Avamsziinet thriént. >>> Allitsa be az idct/ Kapcsolja ki, majd vissza a termeket

mennyiben az ebben a fejezetben leirt
utasitsokat betartva sem tudja megsziintetni
2 hibajelenséget, vegye fel a kapcsolatot a
Hivatalos Szervizzel vagy a kereskeddvel, akitél
a terméket vasarolta. Soha ne kisérelje meg

maga megjavitani a hibds késziiléket.
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Piekarnik do zabudowy
Instrukcja uzytkowania

9%
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Prosimy najpierw przeczytaé¢ te instrukcje obstugi!

Drogi Kliencie,

Dziekujemy za wybor produktu firmy Beko. Mamy nadzieje, ze wyrdb ten,
wyprodukowany zgodnie z najwyzszymi wymogami jakosciowymi i wediug najnowszej
technologii, stuzy¢ Ci bedzie jak najlepiej. Prosimy zatem przed uzyciem tego wyrobu
uwaznie przeczytac catg te instrukcje obstugi i wszystkie inne dostarczone z nim
dokumenty i zachowac je do wglgdu w przysziosci. Jesli przekazesz ten wyrdb komus
innemu, oddajcie mu takze te instrukcje. Przestrzegaj wszelkich ostrzezen i informacji z
tej instrukcii.

Pamietaj, ze niniejsza instrukcja uzytkowania moze odnosic¢ sie takze do kilku innych
modeli. Réznice pomiedzy modelami wskazano w ninigjszej instrukgii.

Objasnienie symboli

W niniejszej instrukgiji uzytkowania stosuje sie nastepujgce symbole:

Wazna informacja lub przydatna wskazdéwka dot. uzytkowania
Ostrzezenie przed zagrozeniem dla zycia i mienia.
Ostrzezenie przed porazeniem elektrycznym.

Ostrzezenie przed zagrozeniem pozarem.

o dd

Ostrzezenie przed gorgcymi powierzchniami.

Ninigjsze urzadzenie jest zgodne z nastepujgcymi
Dyrektywami Unii Europejskigj:
- 2014/30/WE LVD (Niskie Napigcia)
- 2014/35/WE EMC (Kompatybilno$é Elektromagnetyczna)
Importer: Beko S.A.
c € ul. Putawska 366, 02-819 Warszawa
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ﬂ Wazne instrukcije i ostrzezenia dotyczace
bezpieczenstwa i ochrony srodowiska

W rozdziale tym zawarto
instrukcje zachowania
bezpieczenstwa, ktore
pomoga uniknac¢ zagrozenia
obrazeniem lub szkoda.
Nieprzestrzeganie tych
instrukcji spowoduje
uniewaznienie wszelkich
gwarancji.
Ogodlne zasady
bezpieczenstwa
» Urzadzenie moze byc¢
uzywane przez dzieci w
wieku 8 lat i starsze oraz
osoby 0 ograniczonych
zdolnosciach fizycznych,
czuciowych lub umystowych,
lub nieumiejetne |
niedoswiadczone, jesli sg
pod nadzorem lub
poinstruowano je w
Sprawach uzytkowania tego
urzgdzenia w sposob
bezpieczny i rozumieja
zwigzane z tym zagrozenia.
Dzieci nie powinny bawic sie
tym urzadzeniem. Dzieciom
bez nadzoru nie nalezy
powierzaC czyszczenia ani
konserwaciji.
» Urzadzenie moze byc¢
uzywane przez osoby (w tym
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dzieci) niepetnosprawne
fizycznie, psychicznie lub
umystowo, a takze przez
osoby bez doswiadczenia lub
wiedzy w zakresie obstugi
urzadzenia wytgcznie pod
nadzorem lub po uprzednim
poinstruowaniu w zakresie
bezpiecznego korzystania

z urzgdzenia.

Nalezy dopilnowac, aby
dzieci nie bawity sie tym
urzgdzeniem.

W razie przekazania produktu
innej osobie do uzytku
0sobistego lub do celow
zwigzanych z
wykorzystaniem uzywanego
produktu nalezy przekazac
go wraz z podrecznikiem
uzytkownika, etykietami
produktu i innymi stosownymi
dokumentami i elementami.
Instalacje i naprawy musi
zawsze wykonywac
autoryzowany pracownik
serwisowy. Producent nie
odpowiada za szkody wynikte
z instalacji i napraw
wykonywanych przez osoby
nieupowaznione i moze z
tego powodu uniewaznic



gwarancje. Przed instalacjg
uwaznie przeczytaj te
instrukcje.

« Nie wolno uruchamiac tego
wyrobu, jesli jesli jest
niesprawny lub widocznie
uszkodzony.

» Po kazdym uzyciu sprawdz,
czy wytgczone zostaty
pokretta funkcjonalne.

Bezpieczenstwo elektryczne

« W razie awarii tego
urzadzenia nie nalezy go
uzywac do czasu naprawy
przez autoryzowany serwis.
Grozi to porazeniem
elektrycznym!

 TO urzadzenie mozna
podtaczyC tylko do gniazdka
Z uziemieniem 0 napieciu i z
zabezpieczeniem jakie
podano w "Danych
technicznych. Zle¢
wykonanie instalacji
uziemienia
wykwalifikowanemu
elektrykowi, niezaleznie od
tego, czy uzywasz
transformatora do zasilania.
Firma nasza nie ponosi
odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek problemy
wynikajace z braku
uziemienia tego

urzadzeniazgodnie z
miejscowymi przepisami.
Nie wolno myC urzgdzenia
rozlewajac nan wode! Grozi
to porazeniem elektrycznym!
Nie wolno dotykaC wtyczki
mokrymi dtonmi. Nie wolno
wyciggac wtyczki ciggnac za
przewod, nalezy jg wyciagnij
chwytajgc za nig sama.
Urzadzenie to trzeba
odfgczy€ od zasilania na czas
instalacji, konserwacji,
Cczyszczenia i napraw.
Aby unikng¢ zagrozenia w
przypadku uszkodzenia
przewodu zasilajgcego, musi
go wymieni¢ producent,
punkt serwisowy lub osoba o
podobnych kwalifikacjach.
Urzadzenie nalezy tak
zainstalowac, aby mozna
byto go catkowicie odtgczyC
od sieci. Odtgczenie to nalezy
zapewnic albo poprzez
wyjecie wtyczki z gniazdka,
albo wyfgczenie wytacznika,
w ktory wyposazona jest
domowa instalacja
elektryczna, zgodnie z
przepisami budowlanymi.
Tylna powierzchnia
urzadzenianagrzewa sie w
trakcie jego pracy. Upewnij
sie, ze przytacze elektryczne
5/PL



nie dotyka tej tylnej
powierzchni; w przeciwnym
razie moze ono ulec
uszkodzeniu.

» Przewdd zasilajgcy nie moze
sie zakleszczyC miedzy
drzwiczkami i ramg
piekarnika, a takze nie mozna
go prowadzi€ przez gorace
powierzchnie. W przeciwnym
wypadku izolacja przewodow
moze sie topiC i w rezultacie
moze nastgpic zwarcie.

» \Wszelkie prace na uktadach i
urzadzeniach elektrycznych
wykonywac moze tylko
upowazniony i
wykwalifikowany personel.

« W razie jakiejkolwiek awarii
wytgcz wyrob i odtgcz go od
sieci zasilajgcej. W tym celu
wytgcz bezpiecznik
zabezpieczajgcy instalacje
domowa.

« Upewnij sig, ze prad
bezpiecznika jest odpowiedni
dla tego wyrobu.

Zasady zachowania

bezpieczenstwa przy

uzytkowaniu tego wyrobu

« OSTRZEZENIE: Podczas
uzytkowania urzgdzenie i jego
czesci sg gorgce. Nie
dotykac nagrzanych czesci.
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Dzieci ponizej 8 lat moga
przebywac w poblizu
urzadzenia wytgcznie pod
nadzorem osob dorostych.

« Nigdy nie wolno uzywac tego
wyrobu w stanie zaktocenia
oceny sytuacji lub
koordynaciji przez
konsumpcije alkoholu i/lub
innych srodkow
odmieniajgcych swiadomosc.

» Zachowaj ostroznosc, jesli w
potrawach stosuje sie napoje
alkoholowe. W wysokiej
temperaturze alkohol paruje i
moze sie zapaliC po
zetknieciu z gorgcymi
powierzchniami.

» Nie umieszczaj zadnych
materiatow fatwopalnych w
poblizu tego wyrobu,
poniewaz jego boki moga
bardzo sie nagrzewac przy
pracy.

« W trakcie uzytkowania
piekarnik nagrzewa sie.
Nalezy zachowac 0stroznosc
i nie dotykacC elementow
grzejnych wewnatrz
piekarnika.

» Nalezy dbac, aby zaden
otwor wentylacyjny nie byt
zakryty.

« Nie podgrzewaj w piekarniku
zamknietych puszek ani



szklanych stoikow. Cisnienie,
ktore wytworzy sie w takiej
puszce/stoiku, moze je
rozsadzic.

Nie umieszczaj foremek do
pieczenia, naczyn ani foli
aluminiowej bezposrednio na
dnia piekarnika.
Nagromadzenie ciepta
mogtoby zniszczy¢ dno
piekarnika.

‘Do czyszczenia szyby w
drzwiczkach piekarnika nie
nalezy uzywac szorstkich
srodkow czyszczgceych ani
ostrych skrobakow
metalowych, poniewaz mogag
one zarysowac powierzchnie,
Cco moze doprowadzi¢ do
popekania szyby."

Do czyszczenia tego
urzadzenia nie uzywaj
urzadzen parowych,
poniewaz moze to
spowodowac porazenie
pradem.

(Rdéznig sie zaleznie od modelu
piekarnika.)

Wiasciwe umieszczanie
rusztu i foremki na stelazach
Wiasciwe umieszczanie na
stelazu rusztu i/lub tacki na
ociekajacy ttuszcz jest
niezwykle wazne. Wsun ruszt
lub tacke na ociekajacy

ttuszcz pomiedzy dwie szyny
i zanim umiescisz na nim
potrawe upewnij sie, ze jest
wypoziomowany (patrz
nastepuj ' '

e

ey

S — =

 Nie uzywaj tego wyrobu z
wyjeta lub popekang szybg w
przednich drzwiczkach.

» Do wkfadania i wyjmowania

potraw z gorgcego piekarnika

zawsze zaktadaj odporne na
wysokie temperatury
rekawice.

« Wyt6Z naczynie do pieczenia,
lub akcesorium z piekarnika
(tacke, ruszt druciany, itp.),
papierem do pieczenia, widz
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do niego potrawe i wstaw je
do wstepnie nagrzanego
piekarnika. Utnij nadmiar
papieru wystajgcy z naczynia
lub akcesorium, aby
zapobiec ryzyku dotkniecia
elementow grzejnych
piekarnika. Nie wolno uzywac
papieru do pieczenia w
temperaturze roboczej
wiekszej niz wskazana dla
tego papieru. Nie wykfadaj
papierem bezposrednio dna
piekarnika.

« OSTRZEZENIE: Przed
wymiang lampy nalezy sie
upewnic, ze wyjeto przewod
zasilajgcy z gniazdka lub
wytaczono bezpiecznik, tak
aby unikng¢ potencjalnego
porazenia pragdem
elektrycznym.

« Aby unikngC przegrzania,
urzadzenia nie nalezy
umieszczac za dekoracyjnymi
drzwiami.

Aby unikngC zagrozenia

pozarem przy uzytkowaniu tej

kuchenki;

« Upewnij sig, ze wtyczka
pasuje do gniazdka i nie
powoduje iskrzenia.

« Nie nalezy uzywac
uszkodzonych ani ucietych
przewodow, ani przedtuzaczy,
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a tylko oryginalnego
przewodu zasilajgcego.

« Upewnij sig, ze gniazdko, do
ktorego wigczona jest
kuchenka jest suche.

Zamierzone przeznaczenie

« Wyrob ten przeznaczony jest
do uzytku domowego. Nie
dopuszcza sie uzytkowania
komercyjnego.

« UWAGA: Urzadzenie to stuzy
wytgcznie do pieczenia
potraw. Nie wolno uzywac go
do innych celéw, na przyktad
do ogrzewania
pomieszczen."

» Urzgdzenia tego nie nalezy
uzywac do podgrzewania
talerzy pod grillem, suszenia
recznikow, Scierek do naczyn,
itp. na uchwytach, ani do
celow suszenia lub
ogrzewania.

» Producent nie odpowiada za
szkody spowodowane
niewtasciwym uzytkowaniem
tego wyrobu lub
obchodzeniem sie z nim.

 Piekarnik mozna uzywac do
rozmrazania, smazenie,
pieczenia i grillowania potraw.

Bezpieczenstwo dzieci

« OSTRZEZENIE: Dostepne
czesci moga sie nagrzewac



podczas uzytkowania. Mate
dzieci nalezy trzymac z dala
od kuchenki.

» Materiaty opakowaniowe
mogag byC niebezpieczne dla
dzieci. Trzymac materiaty
opakowaniowe z dala od
dzieci. Prosimy pozby¢ sie
catego opakowania zgodnie z

normami ochrony srodowiska.

« Urzadzenia elektryczne sg
niebezpieczne dla dzieci. W
trakcie pracy tego produktu
nie dopuszczac do
przebywania dzieci w jego
poblizu ani do zabawy.

« Nie stawiaj na tym urzadzeniu
zadnych przedmiotow, po
ktore mogtyby siegac dzieci.

« Gdy drzwiczki sg otwartenie
obcigzac ich zadnymi
ciezkimi przedmiotami i nie
pozwala¢ dzieciom siadac na
nich. Piekarnik moze sie
przewrocic, lub moga sie
uszkodzi¢ zawiasy drzwiczek.

Stare urzadzenia

Zgodnosé z dyrektywa WEEE i
usuwanie odpadow:

Niniejszy wyrdb jest zgodny z dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady

(2012/19/WE). Wyrdb ten oznaczony
jest symbolem klasyfikacji zuzytych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych
(WEEE).

Wyrdb ten wykonano z czesci i
materiatdw wysokiej jakosci, ktdre mogag
by¢ odzyskane i uzyte jako surowce
wtdrne. Po zakoriczeniu uzytkowania nie
nalezy pozbywac sie go razem z innymi
odpadkami domowymi. Nalezy
przekaza¢ go do punktu zbiorki
urzadzen elektrycznych i elektronicznych
na surowce wtérne. Aby dowiedzie¢ sie,
gdzie jest najblizszy taki punkt, prosimy
skonsultowac sie z wtadzami lokalnymi.
Odpowiednie postepowanie ze zuzytym
sprzetem zapobiega potencjalnym
konsekwencjom dla srodowiska
naturalnego i ludzkiego zdrowia.
Zgodnosé z dyrektywa RoHS:
Niniejszy wyrdb jest zgodny z dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady RoHS
(Ograniczenie uzycia substancii
niebezpiecznych) (2011/65/WE). Nie
zawiera szkodliwych i zakazanych
materiatdw, podanych w tej dyrektywie.

Pozbywanie sie¢ materiatow

opakowaniowych

¢ Materiaty opakowaniowe sg
niebezpieczne dla dzieci. Nalezy
trzymac je w bezpiecznym miejscu,
niedostepne dla dzieci. Opakowanie
tego wyrobu wyprodukowano z
surowcow widrnych. Nalezy
odpowiednio sie ich pozbywac i
sortowac je zgodnie z instrukcjami
gospodarki surowcami wtdrnymi. Nie
nalezy ich wyrzucac razem ze
zwyktymi odpadkami domowymi.
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H Informacije ogéine

Opis urzadzenia

1 Panel sterowania 6 Silnik wentylatora (za ptyta stalowsg)
2 Pd&tka druciana 7 Lampka

3 Tacka 8 Gorny element grzejny

4 Uchwyt 9 Pozycje pdtki

5 Drzwiczki

1 2 3 4
Pokretto wyboru funkcii
Czasomierz cyfrowy
Pokretto termostatu
Lampka termostatu

A W NN =

10/PL



Zawartos¢ opakowania

Dostarczane akcesoria réznig sie
zaleznie od modelu wyrobu.
Niektdre z akcesoridw opisanych
w instrukgiji obstugi moga nie by¢
dostarczane razem z tym
modelem produktu.

1.Instrukcja uzytkowania
2.Standardowa tacka
Stuzy do pieczenia ciast, mrozonek i
duzych porcji pieczeni.

5.W+aéciwe umieszczanie poétki

3.Foremka gteboka

Stuzy do pieczenia ciast, duzych porcji

pieczeni, potraw soczystych oraz do
zbierania ttuszczu przy grillowaniu.

4.Ruszt druciany
Stuzy do pieczenia oraz do ustawiania
potraw do smazenia, pieczenia lub
gotowania w naczyniach do

zapiekanek na wybranej pofce.

drucianej i foremki na stelazach
teleskopowych

(Ta funkcja jest dostepna
opcjonalnie. Moze ona nie wchodzié
w zakres wyposazenia zakupionego
produktu).

Teleskopowe stelaze pozwalajg na
tatwe zaktadanie i zdejmowanie
foremek oraz rusztu.

Podczas uzywania foremki i rusztu ze
stelazem teleskopowym, muszg by¢
do nich dosuniete kotki znajdujgce sie
z tytu stelaza teleskopowego, przy
krawedziach rusztu i foremki.
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Dane techniczne

Napiecie/czestotliwose

220-240V~; 50 Hz

¥ aczne zuzycie energii el.

2.5 kW

Typ/ przekrdj przewodu

min.HOSW-FG 3 x 1,5 mm*

Wymiary zewnetrzne (wys./szer./gteb.)

595 mm/594 mm/567 mm

Wymiary instalacyjne (wys./szer./gteb.)

**590 lub 600 mMmM/560 mm/min. 550
mm

Piekarnik gtéwny Piekamik wielofunkcyjny
Oswietlenie wewnetrzne 15/25 W
2.2 KW

Zuzycie energii el. przez grill.
#

Informacja podstawowa: Dane na etykietach energetycznych piekarnikow
elektrycznych podaje sie zgodnie z normg PL-EN 60350-1 / IEC 60350-1.
Wartosci te okresla sie przy standardowym obcigzeniu z czynnymi funkcjami
grzejnika gdrnego-dolnego i wspomagania nagrzewania wentylatorem (jesli

funkcije takie sg dostepne).

Klase sprawnosci energetycznej okresla sie zgodnie z nastepujacg
priorytetyzacja, zaleznie od wystepowania odpowiednich funkcji w danym
modelu piekarnika. 1-Pieczenie z wentylatorem eco-fan, 2-Pieczenie turbo
powolne, 3-Pieczenie turbo, 4-Grzatki dolna/gdrna wspomagane wentylatorem.

*%

Patrz: Instalacja, strona 13.

Dane techniczne mogag zostac
zmienione bez uprzedzenia w celu
poprawy jakosci wyrobu.

Rysunki w tej instrukcji sa
schematyczne i moga sie nieco
rézni¢ od danego wyrobu.
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Wartosci podane na etykietkach
wyrobu lub w towarzyszacej mu
dokumentacji uzyskano w
warunkach laboratoryjnych
zgodnie z odnosnymi normami.
Wartosci te moga sie roznic
zaleznie od operacyjnych i
Srodowiskowych warunkdw pracy
danego wyrobu.




K] Instalacja

Produkt musi zosta¢ zainstalowany
przez wykwalifikowang osobe i zgodnie
z obowiazujgcymi przepisami. W
przeciwnym razie gwarancja zostanie
uniewazniona. Producent nie odpowiada
za szkody wynikfe z instalacji i napraw
wykonywanych przez osoby
nieupowaznione i moze z tego powodu
uniewazni¢ gwarancie.

Przygotowanie miejsca do

instalacji i dostepu do sieci

elektrycznej to obowigzek klienta.

A Urzadzenie to nalezy instalowacd
zgodnie z migjscowymi
przepisami dot. instalacji
gazowych i elektrycznych.

Przed zainstalowaniem sprawdz,
czy wyrdb nie ma widocznych
defektéw. Jesli ma, nie instaluj go.
Uszkodzone wyroby zagrazajg
Twemu bezpieczenstwu.

Przed zainstalowaniem
Urzadzenie to przeznaczone jest do
zainstalowania w dostepnych w handlu
szafkach kuchennych. Pomiedzy tym
urzgdzeniem a $cianami lub meblami
kuchennymi nalezy pozostawic
bezpieczny odstep. Patrz: rysunek
(wymiary w mm)

¢ Powierzchnie zastosowanych
syntetycznych laminatdéw i lepiszczy
muszg by¢ odporne na wysokg
temperature (minimum 100 °C).
e Szafki kuchenne nalezy ustawic réwno
i przymocowacd.
¢ Jedli pod piekarnikiem jest szuflada,
trzeba pomiedzy nimi zatozy¢ pdtke.
¢ Urzgdzenie nosi¢ muszg przynajmnie;
dwie osoby.
¢ Piekarnik nalezy przenosic, trzymajac
za wyciecia do noszenia po obu
stronach.
¢ Przed montazem produktu nalezy
wyjac z jego wnetrza wszystkie
materiaty i dokumenty.
¢ Meble kuchenne musza mie¢ wymiary
zgodne z ponizszym rysunkiem. Aby
zapewni¢ odpowiednig wentylacje, z
tytu mebli kuchennych nalezy wycigé
otwdr o wymiarach podanych na
ponizszym rysunku.
Nie instaluj tego urzgdzenia w
poblizu loddwek lub zamrazarek.
Wydzielane z tego piekarnika
ciepto moze zwigkszy¢ zuzycie
energii przez urzgdzenia
chtodzace.

Nie podnos piekarnika za
drzwiczki ani za klamke.
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Instalacja i przylaczenie

¢ Urzgdzenie to nalezy instalowac
zgodnie z miejscowymi przepisami dot.
instalacji gazowych i elektrycznych.

Przytaczenie elektryczne

Przytaczy¢ ten wyrdb do uziemionego

gniazda / obwodu zabezpieczonego

miniaturowym wytgcznikiem

automatycznym o odpowiedniej mocy,

jak podano w tabeli ,Dane techniczne”.

Zleci¢ wykonanie instalacji uziemienia
wykwalifikowanemu elektrykowi,
niezaleznie od tego, czy uzywany jest
transformator do zasilania. Nasza firma
nie odpowiada za zadne szkody wynikte
z uzytkowania tego wyrobu bez
uziemienia, zgodnie z przepisami
miejscowymi.
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Wyrdb ten musi byt przytaczony
do sieci elektrycznej przez osobe
upowazniong i wykwalifikowana.
Gwarancja na ten wyrdb
obowigzuje dopiero po jego
prawidtowym zainstalowaniu.
Producent nie odpowiada za
szkody wynikte z instalacji i
napraw wykonywanych przez
0soby nieupowaznione.

Przewodu zasilajgcego nie mozna
klamrowac, zginac i przyciskac,
ani stykac z gorgcymi czesciami
urzgdzenia.

Przewody uszkodzone wymieniac
moze tylko wykwalifikowany
elektryk. Zagrozenie porazeniem
elektrycznym, zwarciem lub
pozarem z powodu niefachowe;
instalacii!

® Przytgczenie musi by¢ zgodne z
przepisami krajowymi.

e Parametry zasilania musza
odpowiada¢ danym podanym na
tabliczce znamionowej urzadzenia.
Tabliczke znamionowg zobaczysz po
otwarciu przednich drzwiczek.

e Przewdd zasilajgey ten wyrdb musi
odpowiada¢ parametrom podanym w
tabeli "Dane techniczne".

Przed podjeciem jakichkolwiek
prac przy instalacji elektrycznej,
odtacz to urzadzenie od zasilania.
Grozi to porazeniem
elektrycznym!

Wtyczka przewodu zasilajgca
musi byt tatwo dostepna po
zainstalowaniu (nie prowadzic¢
przewodu ponad ptytg kuchenna).
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Podczas podtagczania kabli nalezy
przestrzegac
krajowych/miejscowych
przepiséw elektrycznych oraz
korzysta¢ z wtasciwego dla
urzadzenia gniazda zasilajgcego /
obwodu oraz wtyczki. Jesli
ograniczenia mocy produktu
znajdujg sie poza obecng
obcigzalnoscig wtyczki i gniazda
zasilajgcego / obwodu, nalezy
podtaczy¢ produkt bezposrednio
za posrednictwem statej instalacii
elektrycznej bez korzystania z
wtyczki i gniazda zasilajgcego /
obwodu.
Witdz wtyczke przewodu zasilajgcego do
gniazdka.
Instalowanie wyrobu
1.Wsun piekarnik do szafki, wyréwnaj
ustawienie i zabezpiecz, sprawdzajac,
czy przewdd zasilania nie jest
uszkodzony ani nie uwigzt.

Zabezpiecz piekarmnik 2 srubkami, jak na
rysunku.

Po montazu nalezy sie upewnic, ze
Sruby sg wystarczajgco dokrecone, a
piekarik sie nie rusza. Piekarnik
zamontowany niezgodnie z instrukcjami
lub zamocowany niedostatecznie
dokreconymi srubami moze sie
przewrdéci¢ podczas uzytkowania.



Piekarniki z wentylatorem
chtodzacym (Moze on nie
wchodzi¢ w zakres wyposazenia
zakupionego produktu).

1 Wentylator chtodzacy

2 Panel sterowania

3 Drzwiczki

Whbudowany wentylator chtodzacy

chtodzi zaréwno szafke do zabudowy,
jak i przéd urzadzenia.

Wentylator chtodzgcy nadal
pracuje przez 20 - 30 minut nawet
po wytgczeniu piekarnika.

Jesli pieczenie odbywato sie z
zaprogramowanym timerem
piekarnika, po zakoriczeniu
pieczenia wraz z wszystkimi
funkcjami zostanie wytgczony
réwniez wentylator.

Ostateczne sprawdzenie
1.0bstuga produktu...
2.Sprawdz funkcje

Przyszty transport

® Zachowaj oryginalne pudto kartonowe
na urzadzenie i transportuj go w nim.
Przestrzegaj instrukcji na pudle. Jesli
nie masz oryginalnego pudta, zapakuj
urzadzenie w folie bgbelkowa lub
gruba tekture i zabezpiecz tasma
klejaca.

¢ Aby zapobiec uszkodzeniu drzwiczek
przez ruszt druciany i tacke z wnetrza
urzgdzeniea wtdz do jego srodka
pasek tektury, réwno z pozycja tacek.
Drzwiczki urzgdzeniea zabezpiecz
tasma klejaca do scian bocznych.

¢ Nie podnos urzagdzeniea za drzwiczki
ani za klamke.

Nie stawiaj na nim zadnych
przedmiotow i przemieszczaj go
W pozycji pionowej.

Sprawdzaj, czy urzadzenie nie
ulegto w transporcie widocznym
uszkodzeniom.
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El Przygotowanie

Jak oszczedzaé energie
Nastepujgce wskazowki pomogg
uzytkowac urzgdzenie w sposob
ekologiczny oraz energooszczedny.

e Uzywaj naczyn w ciemnych barwach
lub emaliowanych, co poprawi
przeptyw ciepfa.

e Gotujac potrawy wykonuj operacje
podgrzewania, jesli zaleca sig jg w
instrukcji obstugi lub przepisie
gotowania.

¢ Nie otwieraj zbyt czesto drzwiczek w
trakcie gotowania.

¢ O ile to mozliwe staraj sie gotowac w
piekarniku wiecej niz jedng potrawe na
raz. Mozna gotowa¢ w dwdch
naczyniach obok siebie na ruszcie.

e Gotuj potrawy po kolei. Piekarmnik
bedzie juz goracy.

* Mozna oszczedzi¢ energie wytaczajac
piekarnik na kilka minut przed
uptywem czasu gotowania. Nie
otwieraj drzwiczek piekarnika.

e Rozmrazaj mrozonki przed
gotowaniem.

Pierwszy raz
Ustawianie czasu

Przy kazdej regulacji na
wyswietlaczu migac bedg
odnosne symbole.
Naciskaj przyciski J+/== abynastawi¢
godzing, o ktdrej piekarnik zostanie
zatgczony po raz pierwszy.

W przypadku modeli ze
sterowaniem dotykowym najpierw
dotknij &, a nastepnie za pomoca
+ /== ystaw godzine.
Potwierdz ustawienie, dotykajac
symbolu (& i poczekaj 4 sekundy, nie
dotykajac zadnych klawiszy, aby
potwierdzic.
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Klawisz regulaciji
Symbol blokady klawiszy
Symbol zegara

Symbol gtosnosci alarmu (Moze on
nie wchodzi¢ w zakres wyposazenia
zakupionego produktu).

Symbol trybu oszczednego Eco
Klawisz plus

Klawisz minus

Symbol wykresu czasu

9 Symbol alarmu

10 Symbol korica gotowania

11 Symbol czasu gotowania

12 Klawisz programu

A O N =

o ~N O O

Jedli nie ustawiono godziny
poczatkowej, zegar zacznie
dziata¢ poczynajgc od godziny
12:00 i wyswietli sie symbol ©.
Symbol ten zniknie po ustawieniu
godziny.

W przypadku zaniku zasilania
ustawienia biezgcej godziny
zostajg skasowane. Trzeba je
ustawi¢ na nowo.



Pierwsze czyszczenie

Pewne detergenty lub srodki
Czyszczace moga uszkodzié
powierzchnie.

Nie uzywaj agresywnych
detergentéw, proszku/mleczka do
czyszczenia, ani zadnych ostrych
przedmiotow.

1.Usun wszystkie materiaty
opakowaniowe.

2. Wytrzyj powierzchnie wyrobu wilgotng
Sciereczka lub gabka i wytrzyj do
sucha Sciereczka.

Podgrzewanie wstepne

Nagrzewaj urzgdzenie przez ok. 30
minut, a potem je wytacz. Przed
pierwszym uzyciem nalezy wypali¢
wszelkie pozostatosci po produkcii i
warstwy ochronne.
Mozna sie poparzy¢ od gorgcych
powierzchnil
Urzadzenie to nagrzewa sie
podczas pracy. Nie dotykaj
gorgcych palnikdw,
wewnetrznych sekcji piekarnika,
elementow grzejnych itp. Zakaz
zblizania sie dzieci!
Do wktadania i wyjmowania
potraw z gorgcego piekarnika
zawsze zaktadaj odporne na
wysokie temperatury rekawice.

Piekarnik elektryczny
1.Wyjmij z piekarnika wszystkie foremki
do pieczenia i ruszt.
2.Zamknij drzwiczki piekarnika.
3.Wybierz pozycje ,Static" (Statyczne)
4. Wybierz najwyzszg moc grilla; patrz
Jak obstugiwac piekarnik elektryczny,
strona 21.
5.Niech piekamik pracuje przez ok. 30
minut.
6.Wytgcz piekarnik; patrz Jak
obstugiwac piekarnik elektryczny,
strona 21
Piekarnik z grillem
1.Wyjmij z piekarnika wszystkie foremki
do pieczenia i ruszt.
2.Zamknij drzwiczki piekarnika.
3.Wybierz najwyzszg moc grilla; patrz
Jak obstugiwac grill , strona 30.
4.Niech piekamik pracuje przez ok. 15
minut.
5.Wwtacz grill; patrz Jak obstugiwac grill
strona 30
W trakcie pierwszego
uruchomienia przez pare godzin
moga sie wydziela¢ dym i zapach.
Jest to catkiem normalne. Zadbaj
o dobrg wentylacje kuchni i
pozbadz sie dymu i zapachu. Nie
wdychac bezposrednio
powstajgcego dymu i zapachu.
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B Jak obstugiwaé piekarnik

Ogodlne informacje o
pieczeniu ciast i mies oraz o
grillowaniu

Mozna sie poparzy¢ od gorgcych
powierzchnil

Urzadzenie to nagrzewa sie
podczas pracy. Nie dotykaj
gorgcych palnikdw,
wewnetrznych sekcji piekarnika,
elementow grzejnych itp. Zakaz
zblizania sie dzieci!

Do wktadania i wyjmowania
potraw z gorgcego piekarnika
zawsze zaktadaj odporne na
wysokie temperatury rekawice.

Otwierajgc drzwiczki piekarnika
zachowaj ostroznosc¢, bo moze
ulotni¢ sie z niego para.

Taka ulatniajgca sie para moze
poparzy¢ dtonie, twarz i oczy.

Wskazowki do pieczenia ciasta

e Uzywaj stosownych naczyn
metalowych z powtokami
nieprzylegajgcymi, pojemnikow
aluminiowych, lub zaroodpornych
form silikonowych.

¢ Rdb najlepszy uzytek z migjsca na
pofce.

e Foremke do pieczenia stawiaj w
Srodku pdtki.

® Prze zatgczeniem piekarnika lub grilla
wybierz wtasciwg pozycije pdtki. Nie
zmieniaj pozycji potki, gdy kuchenka
jest goraca.

e Zamknij drzwiczki piekarnika i nie
otwieraj ich.

Wskazowki do pieczenia migsa

¢ Przyprawienie catych kurczat, indykdow
i duzych porcji miesa, np. sokiem z
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cytryny ;in czarnym pieprzem przed
pieczeniem podniesie jego wydajnosc.

¢ Pieczenia migsa z koscig trwa ok. 15 -
30 minut diuzej niz pieczenie takiego
samego kawatka bez kosci.

¢ Na upieczenie jednego centymetra
grubosci migsa potrzeba ok. 4 do 5
minut.

® Po zakoriczeniu pieczenia pozostaw
pieczen w piekarniku na ok. 10 minut.
Soki lepigj rozchodzg sie po catej
pieczeni i nie wyciekajg przy jej
krojeniu.

¢ Ryby nalezy piec na potce srodkowej
lub dolnej na zaroodpornym talerzu.

Wskazoéwki do grillowania

Mieso, ryby i dréb szybciej rumienia sie,

gdy sie je grilluje, zachowujg mitg

kruchosc¢ i nie wysychajg. Do grillowania

szczegolnie nadajg sie ptaskie kawatki,

nadziane na szpikulec szasziyki i

kietbaski, a takze warzywa o znacznej

zawartosci wody, takie jak pomidory i

cebule.

® Roztéz kawatki migsa do grillowania na
ruszcie drucianym lub w foremce do
pieczenia z rusztem drucianym w taki
sposob, aby pokryta nimi
powierzchnia nie wystawata poza
grzatke.

¢ \Wsun te pdtke druciang lub foremke
do pieczenia z rusztem na wybrany
poziom w piekarniku. Jesli grillujesz na
pdtce drucianej, na dolng pdtke wsun
foremke do pieczenia na kapigcy
ftuszcz. Wsuwana foremka do
pieczenia musi mie¢ rozmiar
zakrywajgcy caty obszar grillowania.
Foremka moze nie by¢ dostarczana z
produktem. Aby fatwiej oczyscic to
naczynie z ttuszczu, wlej do niego
troche wody.



Zywno$é nie nadajgca sie do
grillowania stwarza zagrozenie
pozarowe. Do grillowania
uzywaj wytgcznie zywnosci,
ktéra nadaje sie do
przyrzadzania w wysokich
temperaturach.

Nie wktadaj zywnosci do grilla
zbyt gteboko. Tam jest
najgorecej i ttusta zywnosc
moze sie zapalic.

Jak obstugiwaé piekarnik

elektryczny

Piecyk ten wyposazony jest w

"wyskakujgce" pokretta, ktdére po

nacisnieciu wysuwajg sie.

1.Aby wysunac pokretto wcisnij je, a
potem obrdé¢ w zadane nastawienie.

2.Po zakonczeniu procesu gotowania
nalezy wsunac¢ pokretto do wewnatrz.

Wybieranie temperatury i trybu

racy

1 Pokretto wyboru funkcii

2 Pokretto termostatu

1.Nastaw pokretto Function [Funkgja] na
wybrany tryb pracy.

2.Nastaw pokretto Temperature na
wybrang temperature.

» Piekarnik nagrzewa sig do nastawione;

temperatury i utrzymuije ja. W trakcie

nagrzewania lampka temperatury

pozostaje zapalona.

Wylaczanie piekarnika
elektrycznego

Przekrec pokretta funkcji i temperatury w
gorne pozycje ,,off” ("wyt.).

Pozycje stelazu (modele z rusztem
drucianym)

Wazne jest, aby prawidtowo umieszczad
ruszt druciany na poétce drucianej. Ruszt
druciany trzeba wsadzi¢ pomiedzy potki
druciane jak pokazano na rysunku.
Ruszt druciany nie moze opierac sie o
tylna Sciane piekarnika. Aby poprawic¢
wydajnos¢ grillowania, przesun ruszt
druciany do przedniej sekcji stelazu i
ustal go przy pomocy drzwiczek.
(Réznia sie zaleznie od modelu
iekarnika.)

Tryby pracy

Podana tutaj kolejnos¢ trybdw pracy

moze roznic¢ sie od ich ukfadu dla tego
dreni

g
dziatajg. Zywnosé
nagrzewana jest
réwnoczesnie od gory i od
dotu. Na przyktad, nadaje
sie do ciasta, ciasteczek
oraz ciasta i zapiekanek w
foremkach do pieczenia.
Piecz w jednej tylko blasze.
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Nie nadaje sie do pizzy ani
do rumienienie potrawy od
spodu po upieczeniu.
Funkcja tej trzeba takze
uzywac do tatwego
Czyszczenia parg.

ag
dolna plus wentylator (w
Scianie tylnej). Wentylator
szybko réwnomiernie
rozprowadza gorace
powietrze po catym
piekarniku. Piecz w jednej
tylko blasze.

iekarnik nie jes
nagrzewany. Pracuje tylko
wentylator (w Scianie tylnegj).
Nadaje sie od powolnego
odtajania mrozonek
ziarnistych w temperaturze
pokojowej lub studzenia
potraw gotowanych.

ace p g
grzatkg tylng jest bardzo

szybko réwnomiernie
rozprowadzane w catym
piekarniku przez wentylator.
Jest to przydatne do
gotowania potraw na
réznych poziomach potek i
w wiekszosci przypadkow
nie potrzeba wstepnego
podgrzewania. Nadaje sie
do pieczenia w kilku
blachach na raz.

Funkcja tej trzeba takze
uzywac do tatwego
Czyszczenia parg.

Dziatajg grzatki gorna i
dolna i nagrzewanie z

termoobiegiem (w Scianie
tylnej). Potrawy pieka sie
réwnomierie i szybko
rumienig. Piecz w jednej
tylko blasze.

ziata duzy grill w suficie

piekarnika. Nadaje sie do

grillowania duzych ilosci

miesa.

¢ Do grillowania potdz duze
lub $rednie porcje na
odpowiednio ustawione;
pdtce pod grzatka grilla.

e Obré¢ potrawe po

uptywie potowy czasu

grillowania.



Efekt grillowania nie jest tak

mocny, jak przy Full Grill.

¢ Do grillowania potdz mate
lub $rednie porcje na
odpowiednio ustawione;
pdtce pod grzatka grilla.

e Obré¢ potrawe po

uptywie potowy czasu
grillowania.
Korzystanie z zegara piekarnika
1 23 4 5 6
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Klawisz regulacii

Symbol blokady klawiszy

Symbol zegara

Symbol gtosnosci alarmu (Moze on
nie wchodzi¢ w zakres wyposazenia
zakupionego produktu).

Symbol trybu oszczednego Eco
Klawisz plus

Klawisz minus

Symbol wykresu czasu

Symbol alarmu

10 Symbol konca gotowania

11 Symbol czasu gotowania

12 Klawisz programu

AN =
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Najdtuzszy czas, na ktéry mozna
nastawi¢ koniec procesu
gotowania, to 5 godziny, 59
minut.

W razie przerwy w zasilaniu
program kasuije sie. Trzeba
zaprogramowad piekarnik od
nowa.

Przy ustawianiu kazdej wartosci
na wyswietlaczu miga¢ beda
odnosne symbole. Trzeba
odczekac chwile, az ustawienia
zaczna dziatac.

Jedli nie nastawi sie zadnych
ustawien pieczenia, nie mozna
ustawi¢ godziny.

Jesli na poczatku pieczenia
ustawiono czas jego trwania,
wyswietli sie czas pozostaty.

Pieczenie o nastawionej godzinie:

Nastawiajgc na czasomierzu czas

trwania pieczenia mozna tak ustawic

piekamnik, aby wytaczyt sie po jego
uptywie.

1.Wybierz funkcje do pieczenia.

2.Dotykaj 9, az na wyswietlaczu pojawi
sie symbol 1P|, aby ustawi¢ czas
pieczenia.

3.Czas trwania pieczenia nastawia sie
przyciskami == / ==,

» » Po nastawieniu czasu trwania

pieczenia na wyswietlaczu na state

pojawi sie symbol 1Pl oraz wycinek
czasu.

4. Wstaw naczynie do piekarnika i
pokrettem temperatury nastaw
temperature. Rozpocznie sie
pieczenie .

» Odliczenie czasu pieczenia na

wyswietlaczu rozpoczyna sie wraz z

jego rozpoczeciem i zapalajg sie

wszystkie czesci wycinka czasu

Ustawiony czas pieczenia podzielony

jest na cztery rdwne czesci, a po

uptywie czasu kazdej czesci jej symbol
gasnie. Mozna wigc fatwo $ledzi¢ uptyw
czasu pieczenia w stosunku do
catkowitego czasu jego trwania.
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Ustawianie zakonczenie pieczenia

na pdézniejsza godzine:

Po ustawieniu na czasomierzu czasu

trwania pieczenia mozna ustawic

pozniejszg godzineg zakonczenia

pieczenia.

1.Wybierz funkcje do pieczenia.

2.Dotykaj ©, az na wysdwietlaczu pojawi
sie symbol 12|, aby ustawi¢ czas
pieczenia.

3.Ustaw czas trwania pieczenia
przyciskami <= / ==,

» » Po ustawieniu czas trwania pieczenia

na wyswietlaczu na state pojawi sie

symbol 2.

4.Dotykaj ©, az na wyswietlaczu pojawi
sie symbol =, oznaczajacy koniec
Czasu pieczenia.

5.Ustaw godzing zakoriczenia pieczenia
przyciskami == / ==,

» Po nastawieniu godziny zakonczenia

pieczenia na wyswietlaczu na state

pojawia sie symbole [Pl oraz 2|, a takze

wycinek czasu. Gdy zacznie sie

pieczenie, zniknie symbol 2.

6.Wstaw naczynie do piekarnika i
pokrettem temperatury nastaw
temperature. Rozpocznie sie
pieczenie .

» Czasomierz piekarnika oblicza

godzine rozpoczecia pieczenia

odejmujac czas trwania pieczenia od

nastawionej godziny jego zakoriczenia.

Wybrany tryb pracy uruchamia sie gdy
nadejdzie godzina rozpoczecia
pieczenia i piekarnik nagrzewa sie do
nastawionej temperatury. Utrzymuie te
temperature przez caly czas pieczenia.
» Odliczenie czasu pieczenia na
wyswietlaczu rozpoczyna sie wraz z
jego rozpoczeciem i zapalajg sie
wszystkie czesci wycinka czasu
Ustawiony czas pieczenia podzielony
jest na cztery rdwne czesci, a po
uptywie czasu kazdej czesci jej symbol
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gasnie. Mozna wigc fatwo sledzi¢ uptyw
czasu pieczenia w stosunku do
catkowitego czasu jego trwania.
7.Po zakonczeniu pieczenia na
wyswietlaczu pojawia sie "End"”, a
czasomierz wydaje dzwiekowy sygnat
ostrzegawczy.
8.Dzwigk alarmu rozlega sie przez 2
minuty. Aby wytaczy¢ alarm,
wystarczy nacisng¢ dowolny przycisk.
Alarm ucichnie i wyswietli sie biezgca
godzina.
Po nacisnigciu dowolnego
przycisku na koricu dzwiekowego
sygnatu ostrzegawczego,
piekarnik ponownie sie zataczy.
Obrdéc¢ pokretto temperatury i
pokretto funkcji w pozycije "0"
(wyt.), aby wytaczy¢ piekamik
zapobiegajgc jego ponownemu
zatgczeniu na konierc sygnatu
ostrzegawczego.

Aktywacja blokady przyciskow

Uruchamiajgc funkcije blokady

przyciskéw, mozna zapobiec zmianom

w ustawieniach piekarnika.

1.Dotykaj i, az na wyswietlaczu pojawi
sie symbol f2.

» Na wyswietlaczu pojawi sie ,,OFF”

[WYL].

2.Nacisnij J, aby aktywowaé blokade
przyciskow.

» Po witgczeniu blokady przyciskdw na

wyswietlaczu pojawi sie ,ON” [Zat], a

symbol & bedzie sie nadal $wiecit.

Po zatgczeniu blokady przyciskéw
przyciski piekarnika nie dziatajg. W
razie przerwy w zasilaniu blokada
przyciskéw nie kasuje sie.

W celu wytaczenia blokady dotknij

przycisku

1.Dotykaj i, az na wyswietlaczu pojawi

sie symbol .



» Na wyswietlaczu pojawi sie ,On” [Zat.].
2. Wytgcz blokade przyciskow,
naciskajgc klawisz -,
» Po wytaczeniu blokady wyswietli sie
"OFF" [WYL].
Ustawianie alarmu czasowego
Poza programowaniem pieczenia zegara
w piekarniku mozna uzy¢ do
nastawiania dowolnych ostrzezen lub
przypomnien.
Alarm czasowy nie wptywa na inne
funkcije piekarmnika. Uzywa sie go tylko
do ostrzegania. Na przyktad przydaje sie,
gdy chce sie obrdcié potrawe w
piekarniku o okreslonej godzinie. Po
uptywie nastawionego czasu odezwie
sie alarm dzwigkowy.
1.Dotykaj ), az na wyswietlaczu pojawi
sie symbol 4.
Najdtuzszy czas alarmu to 23
godziny i 59 minut.
2.Ustaw alarm, korzystajgc z klawiszy 4
/-
Przyciski funkcyjne dzwieku
alarmu, godziny dnia, jasnosci
wyswietlacza i temperatury
powinny by¢ ustawione na O
(OFF) (WYL.).
» Symbol & bedzie sie nadal $wiect, a
gdy ustawi sie godzine alarmu, pojawi
sie na wyswietlaczu.
3.Po uptywie czasu alarmu symbol £
zaczyna migac i odzywa sig sygnat
alarmowy.
Wylaczanie alarmu
1.Dzwiek alarmu rozlega sie przez 2
minuty. Aby wytgczy¢ alarm,
wystarczy nacisna¢ dowolny przycisk.
» Alarm ucichnie i wyswietli sie biezgca
godzina.
Anulowanie alarmu
1.Aby wytgczyé alarm, dotykaj &, az na
wyswietlaczu pojawi sig symbol 4.

2.Nacisnij i przytrzymaj klawisz ™=, az
wyswietli sie ,00:00”.
Wyswietli sie czas alarmu. Jesli
réwnoczesnie nastawi sie czas
alarmu i czas pieczenia, wyswietli
sie krétszy z nich.

Zmiana dzwigku alarmu

1.Dotykaj i, az na wyswietlaczu pojawi
sie symbol <,

2.Ustaw gtosnosc¢ aalarmu przyciskami
g /-

3.Za krdétka chwile odezwie sie dzwiek
alarmu o nastawionej gtosnosci.

» Wybrane dzwieki alarmy wyswietla sie

na ekranie jako b-01, b-02 1ub b-
03.

Zmiana biezacej godziny

Aby zmieni¢ poprzednie ustawienie

godziny:

1.Dotykaj i, az na wyswietlaczu pojawi
sie symbol (.

2.Godzine nastawia sie przyciskami 4
/-

3.Za krétka chwile wyswietli sie
nastawiona godzina.

Tryb oszczedny

W trybie ekonomicznym mozna

0szczedzac energie przy pieczeniu

przez czas ustawiony w piekarniku.

W trybie tym pieczenie konczy sie przy

utrzymaniu temperatury wewnatrz

piekarnika przez wytgczenie grzatek

przed koricem pieczenia.

Nastawienie trybu ekonomicznego.

1.Dotykaj symbolu i, az na
wyswietlaczu pojawi sie symbol eco.

» Na wyswietlaczu pojawi sie ,OFF”

[WYL].

2.Zatzcz tryb ekonomiczny dotykajgc
przycisku .

» Po zatgczeniu blokady przyciskéw na

wyswietlaczu pojawi sie "On", a symbol

eco pali sie nadal.
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Wytaczanie trybu ekonomicznego.
1.Dotykaj symbolu 8, az na
wyswietlaczu pojawi sie symbol eco.

» Na wyswietlaczu pojawi sie ,On” [Zat.].

2. Tryb ekonomiczny wytacza sie
dotknieciem przycisku ==,

» Po wytgczeniu blokady przyciskow

wyswietli sie "Off" [Wyt.].

Ustawianie jasnosci ekranu

(Ta funkcja jest dostepna opcjonalnie.

Moze ona nie wchodzi¢ w zakres

wyposazenia zakupionego produktu).

1.Dotykaj i= az na wyswietlaczu pojawi

sie d-01, d-02 lub d-03 jako miara

jasnosci wyswietlacza

iasto w
foremce

edna blacha

2.Nastaw jasno$c przyciskami =« /=,
» Po krotkiej chwili wyswietli sie
nastawiona godzina.

Tabela czaséw pieczenia

Podane w tabeli czasy sa tylko
orientacyjne. Moga sie réznic,
zaleznie od rodzaju zywnosci,
grubosci, rodzaju i preferencii
kulinarnych.

Pieczenie ciast i mies

Pierwsza pdtka w piekarniku to
pdtka dolna.

]

Ciasto w Jedna blacha

foremce

Formy do ciast na
ruszt druciany™

180 40 ...50

&

Standardowa
tacka*

Ciastka Jedna blacha

3 160 25...35

i

Standardowa
tacka*

Jedna blacha

150 30 ...40

&

1-Foremka do
ciasta*

3-Standardowa
tacka*

2 blachy

®

1-Standardowa
tacka*
3-Foremka do
ciasta*
5-Foremka
gleboka*

3 blachy

1-8-5 150 35...50

®

Ciasto Jedna blacha

biszkoptowe

Okragta tortownica
o $rednicy 26 cm
na ruszt druciany**

Jedna blacha Okragta tortownica
o $rednicy 26 cm

na ruszt druciany**

30 ...40

2 blachy 1-Okragta
tortownica o
$rednicy 26 cm na
ruszt druciany™
4-Okragta
tortownica o
$rednicy 26 cm na
foremke do ciasta**

Ciasteczka Jedna blacha Foremka do ciasta*

] 3 180 25 ...30

1-Foremka do
ciasta*

3-Standardowa
tacka*

2 blachy

1-83 180 30 ...40

@
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3 blachy 1-Foremka do 1-3-5 180 35...45
ciasta*
3-Standardowa 5
tacka* &
5-Foremka
gteboka*
Ciasto Jedna blacha Standardowa 2 200 30 ...40
tacka*
2 blachy 1-Foremka do 1-5 200 45 ... 55
ciasta*
5-Standardowa
tacka*
3 blachy 1-Foremka do 1-3-5 200 55...65
ciasta*
3-Standardowa
tacka*
5-Foremka
gleboka*
Ciasto Jedna blacha Standardowa == 2 200 25..35
zdobne tacka* m
2 blachy 1-Foremka do ] 1-3 200 35...45
ciasta*
3-Standardowa
tacka*
3 blachy 1-Foremka do 1-3-5 190 45 ... 55
ciasta*
3-Standardowa
tacka* @
5-Foremka
gleboka*
Ciasto na Jedna blacha Standardowa e 2 200 35...45
zaczynie tacka* =
Lazania Jedna blacha Szklana/metalowa 2-3 200 30 ...40
forma prostokatna E:]
na ruszt druciany**
Pizza Jedna blacha Standardowa E:J 2 200 ... 220 15...20
tacka*
Stek wotowy/ | Jedna blacha 3 25 min. 100 ... 120
pieczen Standardowa E-:g:] 250/max,
wotowa tacka* = nastepnie
180 ... 190
Udziec Jedna blacha 3 25 min. 70...90
iagniec Standardowa 250/max
jag 'Q Y tacka* = oy
(zapiekanka) nastepnie 190
Jedna blacha Standardowa 3 25 min. 60 ... 80
tacka* @ ZSO/maX‘
nastepnie 190
Pieczone Jedna blacha 2 15 min. 60 ... 80
kurczeta Standardowa 250/max,
(1,8-2 kg) tacka* = nastepnie
180... 190
Jedna blacha 2 15 min. 60 ... 80
Sl
180... 190
Indyk (5.5 kg) | Jedna blacha 1 25 min. 150 ... 210
Standardowa 250/max,
tacka* = nastepnie
180... 190
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Jedna blacha 1 25 min. 1560 ... 210
Standardowa 250/max,
tacka* nastepnie
180 ... 190
Ryby Jedna blacha Standardowa 3 200 20...30
tacka* =
Jedna blacha Standardowa 3 200 20...30
tacka*
Sugeruje sig, aby wstegpne nagrzewanie stosowac przy wszystkich potrawach.
* Te akcesoria moga nie by¢ dostarczane z produktem.
** Te akcesoria nie sg dostarczane z produktem. Sa to akcesoria dostepne komercyjnie.

Tabela gotowania do sprawdzania positkéw

Positki w tej tabeli gotowania sg przygotowane wedtug EN 60350-1, aby utatwic

instytucjom kontrolnym sprawdzanie produktu

Butka
maslana

Jedna blacha

Standardowa
tacka*

140

20...30

Jedna blacha

Standardowa
tacka*

®

140

20...30

2 blachy

1-Standardowa
tacka*

3-Foremka do
ciasta*

=

140

20...30

3 blachy

1-Standardowa
tacka*
3-Foremka do
ciasta*
5-Foremka
gteboka*

7

1-8-5

140

25...35

Ciastka

Jedna blacha

Standardowa
tacka*

160

25...35

Jedna blacha

Standardowa
tacka*

150

30 ...40

2 blachy

1-Foremka do
ciasta*

3-Standardowa
tacka*

150

35...50

3 blachy

1-Standardowa
tacka*
3-Foremka do
ciasta*
5-Foremka
gteboka*

1-8-5

150

35...50

Ciasto
biszkoptowe
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Jedna blacha

Okragta
tortownica o
$rednicy 26 cm
na ruszt
druciany**

160

25...35

Jedna blacha

Okragta
tortownica o
$rednicy 26 cm
na ruszt
druciany**

&

150

30 ...40




2 blachy

1-Okragta
tortownica o
$rednicy 26 cm
na ruszt
druciany**
4-Okragta
tortownica o
$rednicy 26 cm
na foremke do
ciasta™

1-4 150 35...45

Placek z Jedna blacha

jabtkami

Okragta czarna
metalowa forma
do pieczenia o
$rednicy 20 cm
na ruszt grilla*

2 180 50 ...60

Jedna blacha Okragta czarna
metalowa forma
do pieczenia o
$rednicy 20 cm

na ruszt grilla*

2 170 50 ...60

2 blachy 1-Okragta
czarna
metalowa forma
do pieczenia o
$rednicy 20 cm
na ruszt grilla*
4-Okragta
czarna
metalowa forma
do pieczenia o
$rednicy 20 cm
na blache do
pieczenia**

1-4 170 50 ...60

* Te akcesoria moga nie by¢ dostarczane z produktem.

Sugeruje sig, aby wstegpne nagrzewanie stosowac przy wszystkich potrawach.

** Te akcesoria nie sg dostarczane z produktem. Sa to akcesoria dostepne komercyjnie.

Wskazdéwki do pieczenia ciasta

e Jedli ciasto jest zbyt suche, zwieksz
temperature o ok. 10 i skré¢ czas
pieczenia.

¢ Jesli ciasto jest wilgotne, uzyj mnie;
ptynu lub obniz temperature o 10°C.

¢ Jesli ciasto jest zbyt ciemne z gory,
umies¢ je na dolnej pdtce, obniz

temperature i przedtuz czas pieczenia.

e Jedli jest dobrze wypieczone
wewnatrz, ale klei sie na zewnatrz,
uzyj mniej ptynu, obniz temperature i
przedtuz czas pieczenia.

Wskazdwki przy pieczeniu ciasta

e Jedli ciasto jest zbyt suche, zwieksz
temperature o ok. 10 i skré¢ czas
pieczenia. Nawilz warstwy ciasta

sosem ztozonym z mleka, oleju, jajka i
jogurtu.

¢ Jesli pieczenie ciasta trwa zbyt diugo,
sprawdz czy grubosc
przygotowanego ciasta nie przekracza
gtebokosci blachy.

¢ Jesli gdra ciasta brgzowieje, ale dolna
czes$¢ nie jest upieczona, sprawdz,
czy na dnie ciasta nie ma zbyt wiele
uzytego dom pieczenia sosu. Aby
ciasto brgzowiato réwnomiemie
postaraj sie rozprowadzi¢ sos réwno
pomiedzy warstwami i gora ciasta.
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Piecz ciasto zgodnie z trybem i Zalaczanie grilla

temperaturg podanymi w tabeli 1.0bré¢ pokretto Function [Funkcja]

gotowania. Jegli dét nadal nie wybranego do symbolu grilla.

dos¢ sie zabrazowit, nastepnym 2.Nastepnie nastaw wybranq

razem umie$¢ ciasto na dolnej temperature grillowania.

pétce. 3.W razie potrzeby nagrzewaj grill przez
ok. 5 minut.

Wskazdéwki przy gotowaniu jarzyn

e Jedli potrawa warzywna puszcza sokKi i
zbytnio wysycha, gotuj ja w garnku z
pokrywka zamiast blachy. Zamkniete
naczynia zatrzymuja sok z potrawy.

e Jedli potrawa warzywna nie udusita sie,
najpierw ugotuj te warzywa lub
przegotyj je jak potrawe z puszKi i
wsadz do piekarnika.

Jak obstugiwacé grill

» Zapali sie lampka temperatury.

Wylaczania grilla

1.0bré¢ pokretto Function [Funkcja] do

gornej pozycji "Off" ("wyt.").

Zywno$é nie nadajgca sie do
grillowania stwarza zagrozenie
pozarowe. Do grillowania
uzywaj wytgcznie zywnosci,
ktéra nadaje sie do
przyrzadzania w wysokich

Zamykaj drzwiczki na czas temperaturach.

grillowania. Nie wktadaj zywnosci do grilla
Mozna sie poparzy¢ od gorgcych zbyt gleboko. Tam jest
powierzchni! najgorecej i ttusta zywnosé

moze sie zapalic.
Tabela czaséw pieczenia przy grillowaniu

Grillowanie na grillu elektrycznym

Sznycle z Ruszt druciany

kurczaka

Kotlety jagniece Ruszt druciany 4.5 250 20...25 min.
Pieczeri wotowa Ruszt druciany 4.5 250 25...30 min. "
Kotlety cielgce Ruszt druciany 4.5 250 25...30 min. "
Opiekanie chleba Ruszt druciany 4 250 1...3 min.

" zaleznie od grubosci
*Nagrzewaé przez 5 minut
**Jesli nie mozna ustawi¢ temperatury grilla w produkcie, grill bedzie dziatat w zalecanej temperaturze.

Positki w tej tabeli gotowania sg przygotowane wedtug EN 60350-1, aby utatwic
instytucjom kontrolnym sprawdzanie produktu.

Pieczywo tostowe Ruszt druciany 4 250 1...3 min.
Klopsiki Ruszt druciany 4 250 25...35 min.
(wotowina) - 12

kawatki

Obrécié potrawe po uptywie 2/3 catkowitego czasu grillowania.
Zaleca sig, aby wszystkie potrawy poddawaé wstepnemu ogrzewaniu przez ok. 5 minut przed opiekaniem.
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[ Czyszczenie 1 konserwacija

Informacje ogdlne
Okres uzytkowania tego wyrobu
przedtuzy sie, a problemy stang sie
rzadsze, jesli wyrdb ten czysci sie w
regularnych odstepach czasu.
Przed konserwacjg i
czyszczeniem, odtgcz urzadzenie
od sieci.
Grozi to porazeniem
elektrycznym!

Przed czyszczeniem urzadzenie
odczekaj, az ostygnie.

Mozna sie poparzy¢ od gorgcych
powierzchnil

e Po kazdym uzyciu doktadnie oczys¢
ten wyréb. Dzieki temu tatwiej bedzie
usuwac pozostatosci gotowania,
unikajac tym samym ich zapalenia sie
na nastepnym uzyciem urzadzenia.

¢ Do jego czyszczenia nie potrzeba
zadnych specjalnych srodkow
czyszczacych. Wyrdb ten czysci sie
miekka Sciereczkg lub gabka i ciepta
wodag z mydtem w ptynie, i wyciera
suchg Sciereczka.

e Pamietaj, aby zawsze starannie
wyciera¢ nadmiar ptynu po
czyszczeniu i natychmiast wycierac
wszystko, co sie rozleje.

¢ Do czyszczenia powierzchni i klamki
ze stali nierdzewnej nie uzywaj
Srodkdw czyszczacych zawierajgcych
kwas lub chlorek. Czesci te wyciera
sie do czysta miekka Sciereczka z
detergentem w ptynie (nie w proszku),
najlepiej ruchami w tym samym
kierunku.

Pewne detergenty lub srodki
Czyszczace moga uszkodzié
powierzchnie.

Nie uzywaj agresywnych
detergentéw, proszku/mleczka do
czyszczenia, ani zadnych ostrych
przedmiotow.

Do czyszczenia tego urzadzenia
nie uzywaj urzgdzen parowych,
poniewaz moze to spowodowad
porazenie pradem.

Czyszczenie panelu

sterowania

Panel sterowania i pokretta czysci sie

wilgotng Sciereczkg i wyciera do sucha.
Jesli na produkcie znajduja sie
przyciski/pokretta, nie nalezy ich
zdejmowac do czyszczenia
panelu sterowania.
Mozesz uszkodzi¢ panel
sterowanial

Czyszczenie piekarnika

Aby oczyscic¢ sciane

boczna(Réznia sie zaleznie od

modelu piekarnika.)

(Ta funkcja jest dostepna opcjonalnie.

Moze ona nie wchodzi¢ w zakres

wyposazenia zakupionego produktu).

1.Wyjmij przednig sekcje stelaza
bocznego wyciggajgc go w
przeciwnym kierunku do sciany
bocznej.

2.Catkiem wyjmij stelaz ciggnac go do
siebie.
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Sciany katalityczne
(Ta funkcja jest dostepna opcjonalnie.
Moze ona nie wchodzi¢ w zakres
wyposazenia zakupionego produktu).
Wewnetrzne sciany boczne (A)

i/lub $ciana tylna (B) urzgdzenia mogag
by¢ pokryte emalig katalityczna. Sciany
katalityczne majg jasny, matowy kolor

i porowatg powierzchnie. Nie nalezy ich
czysci¢. Dzieki perforowanej strukturze
powierzchnie katalityczne wchtaniajg
smar, a po napetnieniu powierzchni
smarem zaczynajg swieci¢. W takim

Latwe czyszczenie para
Zapewnia fatwe czyszczenie, poniewaz
brud (ktory nie czekat zbyt dtugo)
mieknie pod wptywem wytwarzanej
wewnatrz piekarnika pary, a krople
wody skraplajg sie na jego
wewnetrznych powierzchniach.
1.Wyjmij z piekarnika wszystkie
akcesoria.
2.Wla¢ 500 ml do tacy piekarnika i
umiesci¢ tace na drugim ruszcie
piekarnika.
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3.Nastaw temperature na 100°C i

uruchom piekarnik na 25 minut w
trybie tatwe czyszczenie para.

4.0tworz drzwiczki i wilgotng gabka lub

Sciereczka wytrzyj wewnetrzne
powierzchnie piekarnika.

5.Piekarnik czysci sie z uporczywego

zabrudzenia miekka Sciereczka lub

gabka i cieptg wodg z mydtem w

ptynie, i wyciera suchg Sciereczka.
W trybie tatwego czyszczenia
parowego woda znajdujgca sie na
tacy w celu zwilzenia powstatych
lekkich zabrudzen lub resztek
odparowuije i ulega skraplaniu w
komorze piekarnika i po
wewnetrznej stronie szyby w
drzwiach; w zwigzku z tym gdy
drzwi piekarnika zostang otwarte,
moze z nich kapa¢ woda. Po
otwarciu drzwi piekarnika nalezy
natychmiast wytrze¢ skroplong
wode.

Czyszczenie drzwiczek piekarnika

Drzwiczki piekarnia czysci sie miekkg

Sciereczka lub gabka i cieptg wodg z

mydtem w ptynie, i wyciera suchg

Sciereczka.

Do czyszczenia drzwiczek
piekarnika nie uzywaj zadnych
szorstkich $rodkéw czyszczacych
ani skrobaczek metalowych.
Moga porysowac powierzchnig i
zniszczy¢ szybe.



Przenoszenie drzwiczek 4.7dejmij drzwiczki przednie ciggnac je

piekarnika. ku gorze aby uwolnic je z prawych i
1.0twérz drzwiczki przednie (1). lewych Zawiasow. |
2.0twérz zacisk w obudowie zawiasu (2) Kroki procesu wyjmowaniu
po prawej i lewej stronach drzwiczek drzwiczek powtarza sie w.
przednich przyciskajac je ku dotowi, odwrotnej kolejnosci przy ich

zaktadaniu. Przy zaktadaniu drzwi
z powrotem nie zapomnij
zamkng¢ zacisk w obudowie
zawiasu.

Wyjmowanie szyby w
drzwiczkach

(Ta funkcja jest dostepna opcjonalnie.
Moze ona nie wchodzi¢ w zakres
wyposazenia zakupionego produktu).
Szklang szybe z drzwiczek piekarnika
mozna wyja¢ do czyszczenia.

1 Drzwiczki 1.0tworz drzwiczki.

2 Blokada zawiasu(pozycja
zamknieta)

3 Piekarnik
4 Blokada zawiasu(otwarta pozycja)

2.Pociggnij ku sobie i wyjmij czes¢
plastikowa zatozong na gdrnag sekcje
przednich drzwiczek.

3.Przesun drzwiczki przednie w pot
drogi.

3.Jak pokazano na ilustracji, podnies
lekko szybe wewnetrzng (1) w
kierunku A i wyciagnij ja w kierunku B.
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1 Szyba wewnetrzna

2% Szyba wewnetrzna (Moze on nie
wchodzi¢ w zakres wyposazenia
zakupionego produktu).

4.Jesli urzadzenie jest wyposazone
w szybe wewnetrzng (2); powtoérz te
czynnos¢, aby wyjac szybe
wewnetrzng (2).

5.Pierwszy krok do przegrupowania
drzwiczek polega na ponownym
zatozeniu szyby wewnetrznej (2). wtéz
sfazowany naroznik szyby tak, aby
spoczywata w fazowanym narozniku
szczeliny plastikowej. (Jesli urzadzenie
jest wyposazone w szybe
wewnetrzng). Druga szyba
wewnetrzna (2) musi by¢ zatozona w
szczeline plastikowa blisko szyby
wewnetrznej (1).

6.Zaktadajac szybe wewnetrzng (1),
upewnij sie, ze jej strona z nadrukiem
zwrécona jest ku szybie drugiej.
Wazne jest, aby wsadzi¢ dolne
narozniki wszystkich szyb
wewnetrznych (1) w dolne szczeliny
plastikowe.

7.Nacisnij czes¢ plastikowg ku ramie, az
ustyszysz klikniecie.
Zardwki uzywane w tym
urzgdzeniu muszg wytrzymac
ekstremalne warunki fizyczne, jak
temperatury powyzej 50°C.
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Wymiana lampki w
piekarniku

Aby unikng¢ zagrozenia
porazeniem elektrycznym, zanim
wymienisz lampke upewnij sie, ze
piekamnik jest odtaczony od sieci
zasilajgcej i ze ostygt.

Mozna sie poparzy¢ od gorgcych
powierzchnil

W tym piekarniku stosuje sie
zardwke 0 mocy mniejszej niz 40
W, wysoko$¢ mniejsza niz 60 mm,
Srednice mniejszag niz 30 mm lub
lampe halogenowa z gniazdem typu
G9, 0o mocy mniejszej niz 60 W.
Lampy nadajg sie do pracy w
temperaturach powyzej 300 °C.
Lampy piekarnika mozna nabyc¢ u
autoryzowanych agentow
serwisowych lub technika z licencja.

Lampka moze by¢ umieszczona
gdzie indziej niz na rysunku.

Zaréwka uzywana w tym
urzgdzeniu nie jest odpowiednia
do oswietlania pomieszczen
domowych. Zgodnie z
przeznaczeniem zaréwka ta stuzy
do oswietlania zywnosci.

Jesli w piekarniku jest lampka

okragta:

1.0dtgcz piekarnik od sieci zasilajace;.

2.0dkrec¢ szklang pokrywe, przekrecajac

ja w lewo, aby jg zdjac.




3.Jezeli lampka w piekarniku to lampka
typu (A) pokazana na ponizszym
rysunku, nalezy jg wykreci¢ zgodnie z
oznaczeniem na rysunku, a nastepnie
wymieni¢. Jesli typ lampki to (B),
nalezy jg pociagnac i wyjac w sposob
pokazany na rysunku, a nastepnie
wymienic.

4.7at6z szklang pokrywe.
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Rozwigzywanie probleméw

. Ulatnianie sie pary w trakcie pracy jest norrﬂhﬂ:alnym zjawiskiem. >>> To nie jest
awaria.

»
¢ Podgrzewane czesci metalowe moga sie rozszerzac i wydawac dzwigki. >>> To
__nie jest awaria.

¢ Bezpiecznik uszkodzony lub zadziatat. >>> Sprawdz bezpieczniki w skrzynce
bezpiecznikowej. W razie potrzeby wymien je lub zatgcz.
¢ Urzgdzenie nie jest przytgczone do (uziemionego) gniazdka. >>> Sprawdz kontakt
_wityczKi,
e swieci lampka w piekarniku.
ampka w plekarmku Jest uszkodzona. >>> Wymieri lampke w piekarmiku.

¢ Brak zasilania. >>> SprawdZ, czy jest prad Sprawdz bezpiecznik w skrzynce
bezpiecznikowej. W razie potrzeby wymien je lub zatgcz.

¢ Urzagdzenie moze nie by¢ ustawione na pewne funkcje gotowania i/lub
temperatury. >>> Ustawic urzgdzenie na pewne funkcje gotowania i/lub
temperatury.

¢ \W modelach z programatorem czasowym, nie nastawiono programatora >>>
Nastaw zegar.
(W produktach z piekamnikiem mikrofalowym, regulator czasowy steruje tylko
piekarnikiem mikrofalowym.)

¢ Brak zasilania. >>> SprawdZ, czy jest prad Sprawdz bezpiecznik w skrzynce

bezpiecznikowej. W razie potrzeby wymien je lub zalgcz.

e
¢ Poprzednio nastgpit zanik zasilania. >>> Nastaw zegar/ Wytgcz urzgdzeniek i
ponownie zatgcz go.

Jesdli pomimo postepowania
wedtug instrukcji z tego rozdziatu
problem pozostaje, skonsultuj sie
z autoryzowanym agentem
serwisowym lub sprzedawcg
urzgdzenia. Nie probuj samemu
naprawiac zepsutego urzadzenia.
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